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Od Redakgi

Rok uplywa, jak przystapilismy do wydawania
»Przegladu Wileriskiego®“.

W pismie naszem chcieliSmy mie¢ przeciwwage
tendencjom oportunizmu politycznego i spotecznego,
Szerzonym przez prase polska wileriska. Wychodzi-
lismy z zalozenia, ze niezbedng jest trybuna nieza-
lezna, z ktérejby sie mogt rozlega¢ $mialo glos kry-
tyczny, nie krepowany tradycyjnemi formutkami.

Temu zadaniu podolali§my—bez przesady rzec
mozemy — w zupelnosci. Wszystkie objawy zZycia pu-
blicznego znajdywaly w »Przegladzie Wileniskim®
oswietlenie wyrazne, nie spaczone wzgledami par-
cjalnemi. Nie zaciesnialismy ram dyskusji, pragnac
dotrze¢ do jadra zagadnier, obnazy¢ zjawiska zycio-
we z powijakow, w ktére obwinely je szablon lub
obluda. :

Nie mieliSmy jednak zamiaru uczyni¢ z naszego
pisma jedynie laboratorjum analitycznego. Wydoby-
wajgc na swiatto dzienne ukryte w glebi pierwiastki,
usifowalismy dojé¢ do syntezy, opartej na budowie
racjonalnej pokrewnych sobie elementéw.

Tej roboty nie zdotalismy wykona¢. Scistego
programu polityczno-spolecznego nie wytworzylismy
dotad. Niemniej pewne wyniki zostaly osiagniete.
Wytknelismy linje, z ktérej pismo nie zboczylo i po
ktérej posuwalo sie naprzéd, wyjasniajgc swoje sta-
nowisko. ‘W ciggu roku kierunek ,Przegladu Wilen-
skiego“ nabral cech bardziej wyrazistych, skrystalizo-
wal sie i zdobyl sobie zwolennikéw. Praca wiec na-
sza — trudna i mozolna — nie poszla na marne.

Dokota pisma skupita sie grupa oséb, wyzna-
jacych zasady demokratyczne i postepowe a dbaja-
cych goraco o rozwdj kultury polskiej w tym kraju.
Jedng z gléwnych zdobyczy naszych jest podwazenie

utartego przesadu, jakoby polskos¢ i wolnomysliciel-
stwo pozostawaly z sobgq w sprzecznosci, ze niema

‘tu podstaw dla krzewienia polskiej mysli poste-

powej.

Daja sie slysze¢ wprawdzie w polskiej prasie
zachowawczej oskarzenia nas o tendencje kosmo-
polityczne, jak znéw ze strony litewskiej, biatoruskiej
lub Zydowskiej odzywajg sie glosy, posadzajace nas
o nacjonalizm. Ale jest to niewatpliwie skutek
zadawnionych, trudnyck do wykorzenienia uprze-
dzen lub wyraznej ztej woli.

W toku naszej pracy spotykalismy sie nieje-
dnokrotnie z zarzutem, ze jest ona nieprodukcyjna,
akademicka, oderwana od zycia, ze pismo demokra-
tyczne powinno mie¢ przedewszystkiem na wzgledzie
masy, nie za$ szczuply zastep inteligiencji. Tkwi tu
wideczne nieporozumienie.

Niewatpliwie, grupa demokratyczna opierac sig
moze tylko na masach i na nich fundowa¢ swq sile
i rozwdj. Wybory wileniskie wykazaly te prawde, ze
o ile chodzi o akcje czynna, o przeciwstawienie sie
dziatajacym partjom i kierunkom, grupa demokra-
tyczna jest zbyt staba i daiy¢ powinna do osiggniecia
wplywu na szerokie warstwy ludnosci,

Z drugiej strony jednak, by urabia¢ te masy
wedlug pewnego wzoru, nalezy wpierw uswiadomié
sobie wyraznie cel i metody takiej roboty, nalezy
zorganizowa¢ zwarta grupe inteligiencji, objetg wspol-
nym programem i wspdlnemi dazeniami. To wla-
$nie zadanie spetnial ,Przeglad Wilenski“ i chociaz
nie wykonal go catkowicie, uczynit jednak sporo,
ustalajagc  pewne zasady wytyczne, przygotowujac
grunt dla skonsolidowania sie idgcych luzem je-
nostek.

Rok istnienia postepowego pisma polskiego
w naszych warunkach to wiele, jak na stosunki ist-
niejace, stanowczo jednak za malo, by mégt sig wy-
tworzy¢ silny prad polityczno-spoteczny, mogacy sku-
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tecznie walczy¢ z idejologja i wplywami zasobnych
grup zachowawczo - klerykalnych. “Wierzymy nieza-
chwianie, Ze stala, wytrwala robota, w obranym przez
nas kierunku — nie omieszka przynies¢ w koricu po-
zadanych rezultatow, ze bedzie wywierata wplyw co
raz bardziej skuteczny i szeroki i z czasem pozwoli
nam przejs¢ z roli biernej—krytycznej do roli czyn-
nych dziataczéw, rzucajacych swe wazkie stowo na
szale wypadkoéw krajowych.

Z wiarqa w owocnos¢ i pozytek naszej pracy,
rozpoczynamy drugi rok wydawania ,Przegladu Wi-
leriskiego“. Nie bedziemy ukrywali, ze nasze na-
dzieje co do istnienia dalszego pisma o wilasnych
sitach — zawiodly. Za malo nas tu jest, aby przed-
plata mogla pokry¢ znaczne koszta wydawnictwa,
zwazywszy na niska jego cene | renumeracyjna.
O znacznych subsydjach marzy¢ nie mozemy,
gdyz z natury rzeczy sympatycy nasi nie rekru-
tuja sie ze sfer obszarnikéw i kapitalistow.

Wzgledy powyisze zmuszaja nas do podwyz-
szenia prenumeraty

o 1 rubla rocznie,

Od Nowego Roku wigc prenumerata (z prze-
sylka lub dostarczaniem do domu) bedzie wynosita:

rocznie oS
potrocznie S rb;
kwartalnie - 2rb:

Podwyzka powyisza, nieznaczna dla pojedyn-
czego czytelnika, da moznos¢ wydawnictwu zapetnie-
nia dotkliwej luki w jego budzecie.

Pod wzgledem kierunku i tresci ’pismo po-
zostanie bez zmiany, zachowujac niezmiennie ten-
dencje do udoskonalania sie i stawania sie petniej-
szem i bardziej urozmaiconem, czego dowdd zlozyto
w roku ubieglym.

Czytelnicy nasi mogli sig przekona¢, ze zapo-
wiedzi nasze, uczynione w prospekcie nie byly pu-

stym dizwiekiem szumnej reklamy. Szereg nazwisk
pierwszorzednych publicystéw i literatow, ktérzy swem
piérem zasilali lamy ,Przegladu® swiadczy wymownie.
o usitowaniach redakcji. uczynienia wymogom po-
waznego pisma. Na jednym, punkcie nie dotrzyma-
lismy przyrzeczenia. Dzial korespondencji z kraju nie
rozwinat sie nalezycie. Wina to juz naszych stosun-
kow, gdzie taki brak sig odczuwa sit inteligientnych,
wladajacych piérem.

Pod koniec roku réwniez zmuszeni bylismy do
zaprzestinia regularnego wydawania pisma co ty-
dzien’ Wplynely na to trudnosci wydawnicze, zwia-
zane migdzy innemi z zawieszeniem przez wiladze
redaktora odpowiedzialnego, skutkiem konfiskaty
Ne 17 ,Przegladu Wileriskiego“ za artykul p. t.
o Swit. :

Na tem miejscu wypada nam przeprosi¢ czytel-
nikéw za niedokladnosé mimowolna, ktérg usitujemy
wynagrodzi¢ obfitoscig materjatu.

Sadzimy, ze nasi czytelnicy zechca uwzgledni¢
te przeszkody, z ktéremi musi sig boryka¢ nasze pi-
smo i nie odméwia nam swego poparcia i sympatji
na przysztos¢, mimo wszelkie okolicznosci ujemne.

Ze swej strony dolozymy staran, aby placéwka
demokratycznej i postepowej mysli polskiej w Wilnie
wzmocnila sig i utrwalita swéj byt.

Nad @artg.

(Korespondencja wlasna ,Przegladu Wilefiskiego“):
Poznan, d. 28 listopada.

Niemey sa doskonalymi profesorami ladu,
organizacji, zaradno$ci ekonomicznej i— jak dla
nas—patryjotyzmu. Gdyby nie hakata, gdyby nie
prawa wyjatkowe, stosunek do polakéw, gdyby
nie coraz nowe barbarzynskie zamachy na ich

JAN AUGUSTYNOWICZ.

sastygla fala. 3

— Zoska, Zoska! Pamietasz nasz $lub w wie-
zieniu? Pamietasz, panno wykwintna i nadobna, jak
klecha dlonie wigzal, a patrzyli na to ,oni“? owiad-
kowie! Swiadkéw my, Zocha, mieli! Pamietasz te
oczy djabelskie i usmiech podly i plugawy? Smieli
sie/ A my sig teraz lepiej od nich $miejemy.

Odgarnat nieco jej wlosy pod kapeluszem.

— Usmielismy sie, gdym im z pod szubienicy
uciekt i gdy tys uciekta, Zoska! Cha, cha! Przecie
nikt z szpiclow ucieka¢ ci nie kazal, a ucieklas,
Zoska! Wolna bytas, panno piekna, wytworna, za-
den szpiegus niczego o tobie wszak nie wiedzial,
2 ucieklas, Zoskal Moglas bawi¢ sie i blyszczeé,
i uzywa¢ swiata,—a ucieklas, Zoska! Szubienicznika
na meza sobie wzietas, w wiezieniu slub bratas,—ty
panno mloda i urodna. Poszltas za mna, jako ja
dawno juz za tobg—w duszy.

|
|
|
|
|
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Slyszal bicie jej serca iz najtkliwszem uczuciem
mowil do niej jeszcze:

— Zocha, Zocha.. Miodowy nasz to miesigc!
Miodowy! Z ,ich“ najmilosciwszego zezwolenia, priy
»ich® najuprzejmiejszej pomocy! Dzieki ,nim* my
mezem, zong terazl.. Zochal Cha, chal Ty jonus,
zonus, ty, tyl Zonus ty, zoneczka! Zonuska moja ty...

Wodzit palcem po brwiach jej, gtadzit leciutko
po ustach i policzkach.

— Na s$mier¢ zenili mie dobrodzieje moi, a oze-
nili — na swobodg. Mialem sie zenig, by ci nazwisko
swe na pamiatke odda¢, by wobec $wiata stwierdzi¢
swa do ciebie przynaleznos¢,—a ozenilem sie, by cie
mie¢ — zy¢ z tobg, byé z toba, trwaé¢ z tobg! Jak
dziwnie los sig zmienil! Cha, cha, gdyby wiedzieli,
gdyby wiedzielil Zgrzytaja zeby rozwscieczone, pie-
nig sig geby.. Na pohybel, na pohybell Ach, roz-
kosz — wyprostowal sie. Ujrzal slepia, krwia gniewu
nabiegle, bezsilne, glupie kutaki. — Na pohybel, na
pohybell—odepchnat te mare od siebie.

— Poszlas za mna, ty, cudna.. — zaszemral.—
Cisnetas matke, ojca, braci, siostry, swe polozenie
»legalne“ — i poszlas. Zocha, ty serdeczna! Wiec
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prerogatywy obywatelskie — kto wie, czy Po-
znanskie moznaby jeszcze do ziem polskich za-
liczaé. S

Jest to zdanie, spotykane tu dosé czesto.

I rzeczywiscie. Dosé rzucié okiem godcia na
te dzielnice, by dostrzec! ogrom réznic, dziela-
cych ja od resaty krajow dawnej Rzeczypospolitej.
Uderza to przedewszystkiem, gdy spojrzy si¢ na
podstawe bytu narodowego: na lud tufejszy.

Lud ten odbiegt daleko Galicji i Krélestwa.
Wydaje si¢ on produktem zgota innej formacji
kultury. Mozna by¢ pewnym, ze gdyby rolnika
poznanskiego przeniesé za kordon, juz tamtejszem
zyciem zyé by on nie umial. Nie potrafilby mie-
szkaé w dusznej, niskiej chacie pod stomiang
strzecha, jezdzié¢ ,polskiemi“ drogami, uzywaé mi-
zernych szkapinek, wychudzonych kréw gnojem
obrostych; ani tak siaé, ani tak oraé, ani tak
jest, ani tak sie bawi¢, jak otoczenie, nie bylby
w- stanie,

Dawny kmie¢ prastarej piastowskiej dzielni-
cy czutby sie dzi$ predzej w swoim zywiole po-
srod szwajcarskich farmeréw, ktérych mi z wielu
wzgledow przypomina. Chlop poznanski, jakkol-
wiek zachowal, dzigki swemu konserwatyzmowi,
tu i owdzie slady odrebnosci kastowej, wlasciwie
przestat juz byé chtopem; pozostat rolnikiem, rol-
nikiem zawodowym, ktéremu do uprawiania ziemi
nie wystarcza ,pochodzenie wloscianskie“. W pra-
cy swej kieruje si¢ metodami i narzedziami mno-
woczesnemi przy dokladnej ich znajomosci, jako
tachowiec.

Gdy sig widzi te pola starannie uprawione,
skanalizowane, oczyszczone, a na nich pracujace
tu i owdzie lokomobile, biegnace po prowizorycz-
nych szynach wagoniki,; gdy sie oglada te cawér-
ki rostych koni, ciagnacych udoskonalone plugi,
te wozy olbrzymie, te rowery, uwijajace sig Po
swietnych wiejskich drogach, tych wreszcie pra-
cujgeych w polu zamaszystych gentlemanéw w fil-
cowych kapeluszach i niebieskich bluzach,—chwji-
lami wierzy¢ sig nie chce, ze sie jest jeszcez e
w Polsce. A gdy w dodatku ujrzysz takiegn gen-
tlemana, zajezdzajacego w niedziele pigknym wo-
lantem przed kosciol w miasteczku, zdumienie

ogarnia na widok jego baby, ktéra jedna —wierna
tradycji — zachowala stréj ludowy. Uderza to
szczegélniej u t. zw. ,bambréw*, najblizszych sa-
siadéw samego Poznania. Sprowadzeni ongi z Nie-
miec, nietylko sie spolszezyli, ale sg najgorliw-
szymi, najwierniejszymi obroficami polskosci.
7 dawnych tradycji zaciowali tylko jedno: stréj
niewiesci nadzwyovzaj oryginalny, dla nieprzywy-
klego oka zabawny — tembardziej, ze nie przy-
pomina on niczem polskich kostjuméw ludo-
wych.

Bambrowie ci sa tu najkulturalniejszem i naj-
bogatszem wiloscianistwem. ~Majatki ich doréwny-
wajg czestokroé majetnogciom panskim; spory za$
procent mezezyzn konezy $rednie. a nawet wyZ-
sze zaklady naukowe. To nie przeszkadza, ze
osobiscie pracuja oni na roli, zachowujac w tym
wzgledzie zwyczaje wlodcianskie.

Wszakze ostatniemi czasy — jak méwil mi
ktos, dobrze ze stosunkami obeznany — polsko$é
bambréw wystawiona jest na powazng, prébe. Bo
oto niemieccy ohszarnicy, osiedlajacy sie w Poz-
nariskiem, jako znacznie demokratyczniejsi od
ziemian polskich, z wio$cianami owymi wchodza
w bliski kontakt, Dla obywatela-niemeca kultu-
ralny, zamozny chlop jest poprostu sasiadem,
z ktéorym utrzymuje on chetnie stosunki towarzy-
skie. Natomiast ziemianin polak weciaz dotad pa-
migta, ze od wloscianina dzieli go réznica stano-
wa i od zbytniej konfidencji sie usuwa.

W tym punkcie wlasnie rozpoczynaja, sie
stabe strony kultury poznanskie;.

O ile masa ludowa dzwignela sig i poszia
naprzéd, o tyle warstwy ,goérne“ intelektualnie
stangly i stoja na miejscu. Postep uczynily one
wylacznie w dziedzinie gospodarki. Ale co wystar-
cza chiopstwu, by je zeuropeizowaé, niedostateczne
Jjest dla warstwy, w ktore] zwykliémy szukaé sit
umystowych narodu. Zwiaszeza w $cisle dotad
jeszoze rolniczem Ksiestwie, kraju Zgo01a nieuprze-
mystowionym, przy dalekich tradycjach niemiec-
kosei miast i niepolskosci handlu, na szlachte
weigz jeszeze ogladaé sie trzeba, jako mna $rodo-
wisko zycia umystowego. ILecz w trudnej walce
0 byt z najazdem niemieckim warstwa ta ulegta

\

jakze? — zmarszczyt sie nagle mroczno i z wysitkiem,
jakby wspomniawszy mysl tamta.

~— Co?

— Z tem, Zoska?

Padly na niego oczy ciche, slodkie, kochajace.
Musnely skrzydtem oddania sie, wiernosci bezpa-
migtnej. Prosily jakby o przebaczenie...

— Jam myslata... Sadzitam...

Cos, jak goracy wstyd, zatkalo tam we wnetrzu.

— Zoskal

— Czy ty aby, Jur, wszystkie ostroznosci zacho-
wujesz?—pytala go z lgkiem, gdy wrécili kiedys poz-
nym juz wieczorem do domu. Leial beztroskliwie na
kozetce i palil papierosa, przegladajac ksigzke.

— Dzil—rozsmial sie.—Taki fryc stary!?

Potrzasnela glowa:

— Jur, Jur..., A jednak..

Umilkli. Patrzal znowu w ksigzke, ale mysl mi-
mowoli odleciala dokads w strone.

— Alboco?

Méwita wolno:

— Tss... Jur.,,. bedziemy mowili ciszej. Sciany
maja uszy. Strzezmy sie.

Spojrzat z poblazaniem.

— Dzieciakl Wiem, ze Dzidu§ kocha, wiec
z lekami oto... Dzi moja! Ale 6z znowu? Jestesmy
filistry, burzuje. Zyjem ,dobrze“, promenujemy sie.
Chodzimy do teatru. Jezdzimy po morzu. Robimy
wycieczki w gory. Jemy dobre winogrona, gadamy
glupio z sgsiadami, bywamy w eleganckich knajpach,
klaniamy sig durnym snobom. Znamy sie z kilkoma
jeneralami. Patrzymy na poléw ryb. Mieszkamy
w dobrym pensjonacie. Céz wigcej?

— Nie, nie...

— W klubie gram w karcieta... Ty przyjaznisz
sig z paniami z ,monde’u”. Piekna jestes, elegancka,
jak wytworna markiza, po francusku mowisz, niczem
paryzanka — gdziez ci do wygladu »proletarjuszki“?
Kto z ,nich“ domyslitby sie nawet, 7e =1 Elza*
z partji—to jedno? Kto zgadnie, 7e ja to »Konstanty?
Robie z siebie zdechig malpe wedle moznosci
wszelakiej,—o, patrz, jak jestem przewykwintny!

Unidst noge i wskazat jej lakierek. Rozsmialsie.

— Nie, Dzi, to strachy, dzieciatko. Towarzysze—
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silnemu zmaterjalizowaniu. Jak na Litwie, tak
i tu hastem jej naczelnem stalo sie: trwaé i wy-
trwaé.

Hasto to, przy naturalnym konserwatyZmie
szlacheckim, mimo wszystko, co czyni je zrozu-
mialem i usprawiedliwionem, z punktu widzenia
potrzeb kultury narodowej miesci w sobie zaro-
dek powaznego niebezpieczenstwa. Podnosi bo-
wiem do ideatu bezwlad. '

I kto wie, czy to nie jest groZniejsze od ha-
katy, praw wyjatkowych, wywtaszczania.

Zycie nie czeka. Ludzkosé idzie naprzod,
gorgce] marzac o lepszem jutrze, niz tesknige za
przeszloscia. Na front wysuwajg sig¢ jednostki
I ludy, co droge przyszlosci wskazujg. Wlaéei-
wosci ich promieniujg poza granice plemienne,
wywierajac wplyw swoisty na obeych.

Otoz dzis, wobec bezwladu polskiego zycia
intelektualnego w Poznanskiem; wobec otoczenia
aureoly idejowosci samego tylko trwania, samej
tylko materjalnej wegietacji; wobec zatykania
uszu na hasta postepu ogélnoludzkiego, odgradza-
nia sie nawet od polskich koryfeuszéw mysli no-
woczesnej, zaniku nauki i sztuki — Ksiestwo gier-
manizuje sig, weale o tem nie wiedzac. Wpraw-
dzie wecigz budzg je do samoobrony zamachy zu-
chwatej hakaty, ale jezeli nie nastapi jakies gwal-
towne. mocne wstrzasnienie, jaki§ nagly, gwal
towny przewrdt. moze si¢ staé, ze niespodzianie
ujrzymy w poznanczykach ostateczng identyfika-
cje kottunstwa z polskoscia.

I nie bedzie to wecale oznaczalo absolutnego
zastoju kultury kraju. Nie! Ewolucja spoleczna
mas postgpowaé bedzie; ale pod sztandarem pol-
skim pozostana jeno ei, co do niczego nowego nie
daza, co jeno trwaé pragna.

Juz dzi$ obserwujemy tu znamienne zjawi-
sko. Oto, gdy nastepuje zwolna pewne ozywienie
przemystu, gdy po miastach ukazujg si¢ robotni-
cy fabryczni, wzrasta $réd ludnosci polskiej po-
czytnosé prasy niemieckiej.

Przyczyna prosta. Stery te pociagaja hasta
socjalistyczne, lub pokrewne im wolnomysine,
ktérych szukaja daremnie w pismach polskich.
Te ostatnie umieja tylko wyklinaé liberalizm,
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wszelakie grzeszne nowatorstwa i nawotywaé do
bezwzgledne] jednosci, ktérg — mimo wszystko —
samo zycie rozwala. ’ Beaeih

— (Czemu panowie. nie chcecie zrozuniieé¢—
pytam pewnego dziennika — ze zréznicowanie kie-
runkow myéli polskiej jest koniecznoseig czasu.

— Nie, nam nie wolno si¢ rozdrabniaé — od-
powiada, jak gramofon.

I opowiada mi dalej, %e juz powstanie Demo-
kracji Narodowej uwaza za wysoce szkodliwe.
Radby widzie¢ jedno tylko stronnictwo zachowaw-
cze, ktére wgarneloby w swe szeregi caly zywiol
polski. Wreszeie rzuca podejrzenie, ktore zdu-
mieniem mnie napelnia. Oto najpowazniej w swie-
cie przypuszeza, Ze Demokracje Narodowa za-
szczepili na gruncie poznanskim... zydzi, by sity
polskie rozecztonkowaé.

-— Nas dlawia — konezy publicysta poznan-
ski—giniemy bez ratunku. Jedno nam pozostaje:
wytrwaé mozliwie jaknajdluzej.

Podobne zdanie styszalem juz kiedy$ od za-
chowawcy z Krélestwa, dziennikarza obozu ugo -
dowego.

Pesymizm poniekad zrozumialy. Ci Judzie
czujg, ze tona, a gleboko sg przeswiadezeni, iz
oni—to naréd. W glowie im si¢ pomiescié nie
moze, ze polskos¢ zy¢ potrafi i bez ,urodzonych®
swoich przodownikoéw.

Intuicyjnie czyni ona dzi$ w Poznanskiem
nowy wysitek, by sie z pet tradyecji wyzwolié.
Bodziec do tego dala pruska akeja eksproprjacyj-
na. Pod jej to wplywem rozlega sie haslo: do
miast! zawladna¢ handlem!

Na razie jednak ped ten odbywa sig w kie-
runku najmniejszego oporu. Ogloszono bojkot ku-
piectwa obcego. Bojkot ten wszelako powiesé sie
moze tylko w drobnej czesci. Haslo reklamowa-
ne jest 1 goraco zachwalane przez kupcow pol--
skich, ktérzy widza w niem namacalny, osobisty
zysk. Gdy jednak minie pierwsza goraczka, ruch
ten wejdzie niewatpliwie na tory wlasciwe: mia-
nowicie zapoczatkuje on uprzemystowienie kraju
sitami i kapitatami polskiemi.

Tego pragna¢ nalezy goraco, do tego przet.
Mozliwosé jest, bo tutejsze polskie mieszezanstwo

*—__——_ﬁ———_—.__——'_—___————-————__———

znizyt glos — wytrawni, jak na urzad. Zreszta, wiesz.
Ostatnie za miastem zebranie odbylo sie bajecznie.
Obydwa mieszkania konspiracyjne — idealne. Tegie
chlopy—zakoriczyt z przyjemnoscia.

— A jednak, jednak...

Podniost sig, przysiadt.

— Zocha, te nerwy! Zocha—kocig! Ot, powiedz
lepiej, cos z Matoczkinem zrobila?

Podeszla i mowila glosem cichym. Sluchatl
uwaznie, w pewnej chwili jej przerwat:

—- | nie pojedzie do Noworosyjska?

— Mowil, ze tak... lecz pézniej. Co$ niedobrego
tu weszy.

Spojrzat z niedowierzaniem.

— Céz ty?

— Tak, Jur,—strzezmy sie.

Usmiechnat sie¢ z przymusem.

— Rozumiem teraz, Zoska! Wiem juz, kto glo-
we ci zabzdurza. Dobry chlopak Matoczkin, ale —
frajer.

— Nie on... — méwila gorgczkowo. — Céz on,
cho¢ wyslucha¢ nigdy nie zawadzi? Dawno cie juz
nudze: sledzg nas! _

Machnal reka.

— Glupstwo!—rzekl z gniewem i stanowczo.

— Nie glupstwo, Jur!l Ta podla morda na
przedmiesciu i ten , kupiec“—rodak na plazy.,. Och,
znam, znam te oczy, uszy nedzne! Wszyscy jednacy!!
Jeden pomiot, jedna czern plugawa... Znam!

— Dziecko...

— Nie, nie! Ty nie wiesz, jak wesza bez prze-
stanku!  Wytropili nas! Uciekajmy! — rzekla- nagle
i z blaganiem.

Patrzat chmurno.

— | ,kupca, i tamtego ja widzialem. Widzia-
tem innych jeszcze, a przeciem ci nie wspomnial.
Poco? -, Strach ma*“...—znasz? Sprawdza sig to na... -
nas. Ty, towarzyszka, stawna z sprytu swego, ty —
Solzad il

— Ja... — szepnela. W tobie $wiat mgj...

Ujat ja za reke.

— Zocha! Widziadla... mary... Lek, mitos¢ wy-
olbrzymiaja ci drobiazgi. Zochal Ja zycie wszak za
ciebie.., Ale to: strachy.

Patrzala z smutkiem niewyslowionym. Zadrzal.
Nieznany wyraz bélu wykrzywit jej oblicze.

D. N.
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dostatecznie juz nasiaklo kultura niemieckg—sza-
‘nuje kazda prace, umie oszczedzaé, rachowaé i nie
dbaé o szlacheckie pozory.

Zwolna mieszezanstwo to, a zwtaszeza drob-
nomieszezanstwo, staje sie sila, na ktérej podtozu
bedzie mogla powstaé inteligiencja miejska, inte-
ligiencja nowoczesna.

Wéwezas dopiero nastapi rzeczywiste odro-
dzenie tego kraju. Ze czas na to przyjdzie — nie
nalezy traci¢ nadziei. Chwilg te jednak bedzie
musiata poprzedzi¢ rewolucja idejowa, obalenie
hegiemenji rozpanoszonego wstecznictwa, ktore,
nie wierzac w przyszlosé, dla ratowania narodu,
ma jedng tylko recepte: nie ruszaé sig z miejsca.

58 3

Wrazenia i mysli z podrézy.
, 5
Z Petershurga do Witehska.

Z Petersburga do samego Witebska nie usty-
szatem ani jednego dzwieku mowy polskiej. Moze
to dlatego, ze wagon 2-ej klasy byt przez pot
pusty, a wagon restauracyjny jeszcze pustszy —
JakkolwiekbadZz nawet préba namacania choéby
Jednego polaka nie zdata si¢ na nic. Blondyn,
mowigey famanym jezykiem rosyjskim, okazal sie
niemcem nadbaltyckim, choé z typu twarzy bar-
dzo przypominal nasza szlachte bialoruska, -
a dobroduszny jegomo$é o czerwonej, jowialnej
twarzy przedstawil sig, jako urzednik i nawet
slslinny“:

Z tym ostatnim zawiazatem rézmowe. Byt
to urzednik z ministerjum finanséw. Za dawnych
biurokratycznych czaséw ministerjéw finanséw
i komunikacji nie obarczano jeszcze misja kultur-
tregierska, w kolejowcach i funkejonarjuszach
skarbu spotykalismy czesto ludzi, znajomosé z kté-
rymi pozwalala nam czynié dodatnie wnioski
o charakterze rosyjskim, nie wypaczonym rusyfi-
katorskiemi obowigzkami., Dzis$ to widocznie na-
lezy do przeszlosci, bo p. urzednik skarbu z miej-
sca oswiadczyl, Ze czynny jest na rosyjskiej pla-
cowce, ze jest tu strézem rosyjskich intereséw.

— Cigzko jest — skarzyt sig —bo kraj to
wcale nie rosyjski...

Przyjatem do wiadomosci to poufne wyzna-
nie ze strony wiasnie tej, ktéra kazdy raz wszezy-
na alarm, kiedy to samo uslyszy od polakéw.

Uezynit mi i drugie wyznanie. Kiedy skar-
2yt sig, co juz dzi$ jest szablonem, na wzrost
chuligaiistwa po wsiach, przytaczajac przyklady
zdziczenia, zapytalem:

— Przeciez przy wyborach do Dumy wyka-
zano ze strony wioscian takg ufno$é swemu du-
chowieristwu. Czyzby to duchowiefistwo nie cheia-
to wplywaé umoralniajgco?

— Niel". duchowienstwo nasze nie ma zadne-
go wplywu na wsi zapewnil mig stanowezo.

Ten pan uwazal, ze pelni cigzka misje. Ale
w czem realnie wyrazala sig ona, précz wrogiego
usposobienia do polakéw i zydéw, doj$é nie mo-
glem.

Spytatem jeszcze, jaki wogéle jest w tym
kraju sktad urzednikéw pod wzgledem przekonari,
czy .patryjoci“ stanowia istotnie przyttaczajacy
wiekszosé,

— Méwige prawde — odpowiedzial mi— naj-
mniej polowa jest czerwonych. Ale naturalnie
kryja sie z tem.

Przypomnialo mi si¢ w tej chwili z ,Wie-
czernieje Wremia“ dowcipne wyjadnienie faktu,
ze w Dumie zamiast 146 oficjalnie zarejestrowa-
nych prawicoweéw znalazto sig ich niemal trzy
razy mniej.

— Jezeli przy takim sposobie wyboréw, jaki
praktykowano do 4-ej Dumy — o$wiadezyl weale
nie ~pozycyjnie usposobiony spétpracownik tego
organu — jezeli nawet w tych warunkach znaiazlo
sig zaledwie pare dziesigtkéw reakcjonistéw, to
widoeznie nie istnieje ich wiecej w rzeczywisto-
sci, widocznie za zadng ceng nie da sie stworzyé
prawicowej Dumy.

Zastosowujac to do oswiadczenia urzednika,
a— o ile orjentuje sig— nie odbiega ono od rze-
czywistosci, trzeba powiedzieé:

Jezeli tak trudno nawet na tych kresach do-
bra¢ rusyfikatoréw z przekonania, to widoeznie
dokonywa sig dobér nienormalny, ktécacy sig
z samg natura ludzka.

Witebsk, jako miasto, uczynil na mnie wra-
zenie wcale dodatnie, moze dlatego, ze przygoto-
wany bylem ujrzeé brudna, zydowska miescine.
Srédmiescie o ulicach szerokich i czystych, miej-
icami malownicze tarasy, pare wcale porzadnych

oteli.

Przyjechatem tu, by zebraé autentyczne dane
0 wyborach do Dumy. Przedewszystkiem mialem
sobie wskazang osobg adwokata Aleksandra Roz-
nowskiego. Szukaé jego adresu bylo zbytecznem.
Dorozkarz nietylko wiedzial gdzie mieszka. ale
nawet na uczynione wa chybil trafit zapytanie
moje: ,czy p. R. jest w Witebsku“—poinformowal;
»jest, widziatem go dzisiaj“. Taki uproszczony
spos6b informowania sig okazal si¢ wystarczaja-
cym i w dalszej mojej podrézy.

Dom p. Roznowskiego to czysto polska oaza.
Bardzo i bylo przyjemnie odniesé to pierwsze
wrazenie, niestety, nie powtérzylo sig ono w Wi-
tebsku. W bezposrednio obchodzacej mig sprawie
p. Roznowski skierowal mie do swego o wiele
starszego, juz ¢wieré wieku praktykujacego tu
kolegi, p. Teodorowicza.

W p. Teodorowiczu znalazlem bardzo uczyn-
nego i wyczerpujacego informatora. Sam on przez
caly czas wyboréw bral czynny udziat w kam-
panji wyborczej, i nawet byl kandydatem opo-
zycji, na ktérego padla najwigksza ilosé gloséw:
49 na 104. Poniewaz cala opozycja rozporzadzata
tylko 24 gtosami, wige jest to dowéd weale nie-
powszedniej popularno$ci i zaufania, jakie zyskat
nawet u swych przeciwnikéw ten zawsze $miaty
i nie sklonny do kompromiséw wyznawca wybit-
nie postepowych hazet.

Ale... niech mi wybaczy uprzejmy méj infor-
mator — to juz byly tylko resztki polaka i to juz
nie byt dom polski. P. Teodorowicz nie nalezy
do tych, na ktérych jakikolwiek wplyw wywrzeé
moga urzedowi rusyfikatorzy. Owszem — gdyby
oni mogli go dosiggnaé — to zapewne odwréciliby
go zupelnie od kultury rosyjskiej. Takie jest
prawo etyczne. Ale p. Teodorowicz zzyl sig i ze-
spolit z postepem rosyjskim i wlasnie dodatnie
Jego strony naltozyly obey pokost na jego umy-
stowos¢, co zreszta sam uznaje chyba.

Kiedy zestawiam dwie te jednostki dwuch
pokoleri, idejowo tak bliskie sobie, jak p. Roznow-
ski i Teodorowicz, znajduje tu jaskrawy i niezbi-
ty dowod, jak falszywem z gruntu jest twierdze-
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nie, jakoby stworzenie ogniska ruchu postepowe-
go polskiego na Litwie bylo szkodliwem przez
to, ze maci solidarnodé, ze gasi ducha narodo-
wego.

Niewatpliwie pewna cze$é zwolennikéw po-
stepu w najgorszych nawet warunkach zdota oprzeé
sig wplywom obcym. Ale dla drugiej czesci nie-
zbedny jest dla oparcia sig swojski miejscowy
osrodek pracy i mysli postgpowej. Inaczej — po-
woli, niepostrzezenie ulegna najblizszym wplywom
obcym. I nieprawda jest, ze ulegng najstabsi,
najmniej warci. Ulegng ci, ktérzy za zadng cene
og6lnoludzkiej religji wydrzeé ze swego ducha
nie sa w stanie, a za wszelka ceng potrzebuja,
dla niej pokarmu i dla siebie obcowania ducho-
wego.

Wige zrédlo, ognisko mysli postgpowej na
Litwie jest niezbedne, 7 ziemi wyzbywamy sig
ostrem tempem, a demokratyzujaca siq inteligien-
cja nasza w drobnej tylko czedci pod sztandar
konserwatywny stanie.

Jezell dbaé i wierzy¢ w przyszlosé zywiolu
polskiego na Litwie — to trzeba stworzy¢ punkt
oparcia nie dla tego przedewszystkiem, co sie
kurczy i starzeje, ale dla tego, co sig rzerzy i ro-
snie. Postep polski istnie¢ moze i powinien, na-
turalnie nie roztopiony w idejach oderwanych,
a dostosowany do istniejacych, nienormalnych
warunkéw naszego bytu narodowego. 7 wolg
a chotby wbrew woli sama logika zycia dostoso-
wuje go do tego.

P. Teodorowicz udzielit mi mnéstwo cennych
informacji, dotyczacych ubieglej kampanji wybor-
czej. Wiadomosciami temi podziele sie w lidcie
nastepnym. Obecny pisz¢ w pospiechu, niemal
na kolanie,

lozef Kuczynski,

Syndykalizm francuski.
(Cigg dalszy).

Nad wyraz szybko rzeczywistosé przekonala
syndykalistéw, ze préba rewolueji nie jest latwg
i mhze narazi¢ na niebezpieczny odpér ze sfrony
kapitalizmu. Nastgpnego roku wybuchly zaburze-
nia gwattowne w Montceau i w fabrykach Creusot.
Ostro zastosowany strejk wywolal wmieszanie sie
policji i wojska, ktore krwawo przywracaly zakls-
cony spokéj. Zgineto wtedy kilkunastu robotni-
kéw, dziesiatki bylo rannych. Co najgorsze, ze
najzupeiniej bezuzytecznie, bho wywolujec wrecz
przeciwny skutek: oburzenie spoleczenstwa i roz-
tam s§réd syndykatéw. Zaklady Creusot wykonujg
specjalnie obstalunki dla ministerjum wojny i ma-
rynarki. Niszczenie wiec wlasnie takich narzedzi,
powstrzymywanie pilnych robét, zwigzanych z bez-
pieczenistwem paristwa,— ogél przyjal jako rodzaj
zdrady kraju. Francja chciala odpoczaé po nie-
zliczonej ilosci przewrotéw. A nastréj wrogi prze-
ciwko strejkowi byt tak powszechny, ze udzielil
sig znacznemu odlamowi proletarjatu. Zatozono
pierwsze syndykaty ,z6lte¢, ktére, zreszta, do
dnia dzisiejszego calkowicie wyparly z fabryk
Creusot’a wszystkie elementy rewolucyjne.

»Z0tci, pomimo weale pokaznej liczby zwo-
lennikow, nie odznaczajg sie energja. Ich oficjal-
ny program zdefinjowat siq ostatecznie dopiero
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W 1904 roku. Dwa paragrafy statutu wyrézniaja
ich szczegélnie: ,ustanawiaé¢ i zachowywaé z czton-
kami personelu fabrycznego bez wyjatku stosunki
zyczliwego kolezenstwa“, Syndykaty ich taczy
sig w tak nazywane Gieldy wolne. W 1906 roku
kongres paryski wykazat Jiczebnodé »20ltyeh® oko-
o 450,000 t. j. nawet wigcej, niz przeciwnikow
czerwonych. Sa oni jednak skazani chociazby
przez program na biernosé, nie maja znaczenia
i popularnosci. Nie bedziemy sie tez nimi nadal
zajmowali.

Rzad przekonal sie, ze ani municy palnosé,
ani policja nie majg zadnego wplywu na ruch tej
masy (syndykalizm), wiec uzyto socjalistow: wow-
czas to Millerand wszed! do ministerjum... Zacze-
lo sig zadawalnianie miloSci wlasnej szeféw syn-
dykéw i tagodzenie robotnikéw poi-srodkami i obie-
tnicami“ (Sorel). Duzego hatasu narobil w $wie-
cie ten wypadek; jednak pierwszemu towarzyszo-
wi u wladzy sadzonem byto zostaé najsilniejszym
argumentem syndykalizmu o deprawacji idei ro-
botniczych na uslugach kapitalizmu. Socjaligei,
wchodzac w sklad rzadu, wyszli z szereg6w masy
robotniczej. Tego im nigdy nie zZapomniano.

I oto kiedy Federacja Syndykatéw, kierowa-
na jeszcze przez ,czerwonych jezuitow® (Sorel),
lawiruje pomigdzy rewolucyjnoscig masy a zdo-
byczami w izadzie, gieldy nie chca nic styszeé
0 kompromisach, kontroli, ustepstwach i sg coraz
fanatyczniej wpatrzone w swoj ukochany cel:
strejk powszechny. Na widownie ich zycia wy-
stepuje wybitny organizator i moéwea (i réwniez
przyszty ,zdrajea“) A. Briand, ktéry jest dusza
teorji strejku. Przypomniano sobie stowa Mira-
beau o tym ludzie, ktéry ,azeby byé poteznym,
potrzebuje tylko skrzyzowaé rece“. Przypomnia-
no sobie barwne i tgtniace zyciem opowiadanie
W. Hugo w Histoire d'un Prince, jak to checiano
wytworzyé ,préznie“ bezrobocia wobec zamachu
stanu Napoleona ITI. Komentowano uchwaly mie-
dzynarodéwki z 67 lat, kiedy strejk zostal nazwa-.
ny ,produktem organizacji robotniczej“, posunieto
sig nawet dalej: stworzono ad hoc system spolecz-
ny. Bo bezrobocie nietylko uderza jako zwycie-
cigska broni, ale i zatrzymujac wszelkie #ycie
obecnego ustroju, wykazuje jego kruchosé, uwy-
pukla wartosé pracy ludzkiej, jest pieczecia polo-
zona na akt woli pracownikéw. Syndykalizm,
wedlug Pouget’a, jest wylacznie ,organizmem
walki..., jest rzecza zdolna doprowadzié do po-
myslnego konca wywlaszczenia kapitalizmu i prze-
wrét spoleezny“. A jesli jeszcze do tego dodad,
ze syndykalizm byl juz ,u siebie® w gieldach
pracy, ze te gietdy otoczyly specjalna troskliwo-
scig zadanie udatnego strejku, ze strejk zrobil sie
naukowym systemem, filozofja, wiara, polityka,
to mozna domysle¢ sig, jak takie hasla wplynely
na zblizajacy si¢ kongres w St.-Etienne.

Byt to rok 92. Naturalnie, 15 gield pracy
laczy sig we wspélng organizacje (Fedération des
Bourses du Travail de France). Briand, juko
apostol strejku, pobija na glowe przeciwnikow.
Rezolucja przeciwko panstwu jest nieprzejednana;
».-pracownicy powinni odeprzeé w formie abso-
lutnej mieszanie sie wladz administracyjnych i rza-
dowygch do dzialalnosei gield, mieszanie sie..., kto-
re ma na celu wylaczne szkodzenie ich rozwojo-
wi“. Za jednym zamachem uderzajg w ten sposéb
rzad i socjalistéw. Wplyw ostatniego wchodzi
w okres agonji, przyspieszanej szeregiem dobrze
wymierzonych ciosow. :

W 1894 roku odbywa sig w Nantes kongres,
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ktéry mial wszystkie cechy ttumnego wiecu. Nie
zajmowano si¢ bowiem akademickiemi sporami,
udoskonalaniem lub rozwojem syndykatéw, lecz
agitacja. Znowu ogromna wigkszosé delegatow,
wypowiada sig zu strejkiem, znowu entuzjazmuja
sig ukochang ideja. Rozgoraczkowanie i poczucie
wlasnej, niezaleznej sity charakteryzuje przemo-
wienia. Wiernosé zapalonyech stuchaczéw wobec
zblizajacej sig bitwy jest pewna. Przyspieszano
silniejszy i decydujacy atak. Pelloutier, moze
najbardziej zasluzony organizator gield, ich sekre-
tarz i nieprzebtagany do $mierci (1902 r.) syndy-
kalista, rownie skrzetny gospodarz jak i rozumny
teoretyk, zdolal zgromadzié¢ z cale] Francji 606
syndykatéw, ‘polaczonych w 84 gieldach pracy.
Z drugiej za$ strony, socjalisci, zdziesigtkowani
w swojej Federacji, mobilizuja jednak resztki
zwolennikéw i, pod wodza mistrzéw retoryki, ,hi-
pnotyzeréw tlurau“, ida ku ostatecznemu spotka-
niu.  Kongres w Limoges (95 r.) mial rostrzygnaé
-0 rezultacie walki.

Jezeli syndykalisci odnjedli niezaprzeczone,
olsniewajace zwyciestwo, jesli zdotano wprowadzié
do pierwszego paragrafu statutu nowopowstalej
konfederacji ¥) kategoryczna zasade: »elementy.
wehodzace w sktad C. G. T., powinny sie trzvmaé
nazewnatrz od wszelkich szkol politycznyeh, je-
sli wreszcie syndykalizm ze sposobu organizacji
pracy zrobit sig juz jawnie doktryna spoleczng
0 wyraznych linjach, to réwniez trzeba oddaé
sprawiedliwogé socjalistom, %e bronili sie prze-
ciwko nc wemu zywiotowi z umiejgtnodcia i poswiece-
niem. Zasypali oni zbuntowanych przygniatajaca g6-
rg tak twardych argumentéw, ze do dnia dzisiejsze-
go wydobywaja sie syndykalisci z trudem na wierzch
I rozbijaja powoli ostre glazy 6wezesnej krytyki.
Guesde roztoczyl przed stuchaczami caly ‘obraz
dzikiej i niepoznanej przyszlosci. ,Zatrzymacie
wszelkie zycie, zburzycie przesztosé, wypalicie
plac na nowe budowle, ale” na jakie?! Lecz co
potem, ¢6z nastepniel? wolal. Nie wiemy; ,na-
przéd trzeba zburzyé fabryke praw®, odpowiadano
mu zewszgd. Zapanowal, jak widzimy, empiryzm
nad dogmatyzmem. Moze to postep. Ale przez
inercjg gwaltownego zerwania cala ta masa prze-
chodzi po za linje, dzielaca ja od anarchizmu.
A to juz pewne niebezpieczenstwo.

Oprécz konfederacji syndykatéw i federacji
gield, potworzyly sie rozmaite komitety strejku
powszechnego, oddziaty, zwiazki i t. p. Lecz ani
réznorodnosé form, ani goraczkowa szybkogé roz-
woju nie wniosly przez dziesieé lat zasadniczych
zmian w zycie syndykalizmu. Zaznaczymy wigc
tylko, ze w 97 roku na kongresie w Tuluzie po
raz piewszy zostala wygloszong przerz Delesalle’a
i Pouget’a apologja sabotazu (niszczenie narzedzi
pracy) i bojkotu, a nastepnie ze rok 1900 wyka-
zal liczebnoé¢ zfederowanych gield 67 z nalezace-
mi do nich 1085 syndykatami t. j. 48 proc. wszy-
stkich istniejgcych wéwezas syndykatéw robotni-
czych. Dopiero 1902 rok musi zatrzymaé dtuzej
naszg uwage, jako ostatni etap formowania sie,
a poczatek wazrostu jednego, wielkiego orga-
nizmu.

C. G. T. istniala juz przez lat siedem, a nie
zrobita nic donioslego: nazwa byla wzglednie sa-

#) Conféderation Générale du Travail, kidra przez
skrbcenie nazywajg C. G. T. Poniewaz, jak zobaczymy, pod
ta nazwa polaczy! sig caly syndykalizm w 1902 r., wiec juz
dzisiaj te trzy litery uzyskaly prawo zrozumialego dla wszy-
stkich znaczenia, Skrét ten i my zachowamy.

mozwainczg, bo gieldy pracy staly osobno, jej cel
nie osiagnigty, finanse stabe, rezultaty nikle. Sta-
tuty zmieniano prawie na kazdym kongresie, ale
nie uleczono wady organicznej rozdziatu. Odkry-
o to i wskazywalo wielu teoretykow, ktérzy je-
dnak nie umieli pozyska¢ wigkszosci i poprawié
bigdéw. Rywalizacja dwuch centralnych organi-
zacji okazata sig “zab6jcza. Dla pracy plodnej,
wspélnej i dlugotrwalej musiano polgezyé sie
i poswigeié korzyéei urojonego indywidualizmu,
I chociaz z jednej strony bardziej radykalne giet-
dy obawialy si¢ zamachéw na swoja charaktery-
styczng osobowosé, a z drugiej—tyraljerka luznych
syndykatéw weale « nie zyczyla sobie musztry re-
wolucyjnej, znaleziono jednak wspélng platforme.
Kapitalny ten przewrit odbyt sie na VII kongre-
sie w Montpellier we wrzes$niu 1902 roku.

378 syndykatéw, 20 wolnych zwigzkéw prze-
myslowych lub rzemiesiniczych, ‘56 gietd pracy
nadestato w ogélnej liczbie 155 delegatéw, repre-
zentujacych 122,067, zorganizowanych robotnikéw,
Gwozdziem rozpraw byla wiszaca w powietrzu
kwestja jednosci. W trakeie niemozliwie dlugiej
dyskusji, ktéra jednak ciagle byta zywa i intere-
sujgcy, okazalo sig, Ze ani jeden powazny argu-
ment przeciwke polagczeniu nie zostal wysuniety.
Céz za warto$é mogly mie¢ obawy przed ,papie-
zami i cesarzami robotnikéw zcentralizowanych“?
Kogo zdotaly zniechecié "proroctwa o przemianie
»ruchliwego pradu w stojacyg sadzawke bezwladno-
sci“? Frazes wiecowy prysnat przy zetknicciu sie
z ostrzem krytyki rozumowej. Ale pozostala do
przetamania sugiestja wyrazow, scholastyka pojeé.
Ktécono si¢ o przecinki, malo co nie zerwano
obrad z powodu przysztej nazwy, walczono o ho-
nor kto do kogo dotacza sie. " Stara jak $wiat hi-
storja: przymiotnik ,narodowy* dodany do naj-
wigkszych szkodnikéw dla narodu, okreslenie ,po-
wszechny“ dla zupelnie szczegélnej grupy, zasada
»solidarnosei®, ktéra moze byé zamaskowana ko-
terja, --zawsze pozostang sposobem tudzenia plyt-
kich umystéw. Na szczescie dla syndykalizmu
przeprowadzono czétno zgody pomigdzy skatami
uporu i ciasnoty. Zniknely rozgraniczenia ‘form;
poszczegélne strumienie, kanaly, prady zlewajg
sig w duze jezioro o silnej fali i dalekim brzegu.
A tak nieznacznie zmienita sig do dzisiaj linja
jego ksztattu, ze wystarczy zapoznanie sig z gtow-
nemi zasadami pierwotnej organizacji.

Wige cata C. G. T. dzieli sie na dwa autono-
miczne dzialy: 1-o0 sekcja federacji przemystu,
rzemiost i syndykatéw odosobnionych i 2-0 sekcja
federacji gield pracy. Oprécz tego istnieja tray
stale komisje: wspélnego dziennika, strejkéw po-
szezegblnych i — kiedys — powszechnego, wreszcie
komisja kontroli. Gieldy specjalnie rozbily swg
pracg na cztery czesci: 1-o Dzial samopomocy,
a wige wyszukiwanie zaje¢, utatwianie podrézy,
zapomogi bezzwrotne, pozyczki i t. d. 2-o0 Dzial
oswiaty t. j. zakladanie bibljotek, kursy fachowe,
pogadanki. 3-o Dzial propagandy w formie two-
rzenia nowych zwigzkéw, kooperatyw *), syndyka-
tow i t. p, 4-0 Dzial oporu zajmuje sig organizo
waniem strejkéw, przygotowuje zasoby materjalne,
czuwa nad wykonantem i pomys$lnoscia walki.
Wkiadka czlonkéw jednorazowa wynosi 3 frs.,,
miesigezna conajmniej 1 fr. Oprécz zobowiazan

#) Dzisiaj syndykalici zaledwie toleruja kooperatywy,
uwazajac, iz sg szkodliwe dla zasadniczej idei. Wogdle nie
lubig uzywac érédkéw uznanych za dobre przez kapitalizm.
To demoralizuje... :
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materjalnych, istnieja i moralne, normujace po-
stgpowanie zrzeszonych w stosunkach 2z praca.
A wige np. niewolno braé na sw(j rachunek pra-
cownikéw, zabrania sig réwnlez w jakikolwiek
sposéb spowodowaé obnizenie zarobku towarzyszow
rozpoczgcie lub zaprzestanie strejku jest uzalez-
nionem wylacznie od decyzji komitetu syndykal-
nego i t, d. Natomiast stowarzyszenie zobowia-
zuje sig dostarczyé kazdemu z czlonkéw badz
prace w razie bezrobocia, badZ tez wyplaca 24 fr.
tygodniowo. Przy podrézach po kraju za zarob-
kiem zapomoga specjalna, zwana viaticum, moze
dosiggnaé ogélnej sumy 150 fr. rocznie, wyplaca-
nych jednak nader czesto w paturze t. j. jedze-
niem i noclegami. Pomijajae uzytecznosé bibljo-
tek i kurséw, ogromng ustuge oddaje pomoc le-
karska i prawna—naturalnie bezplatne. W kazdym
razie trzeba ciagle pamigtaé, ze wszystko sa to
dodatki istniejace na obrywkach kasy: wedlug
Sorela, angielskie trade-unjony obracaja 60 proe.
swoich funduszéw na cele ogdélnej samopomocy,
a okoto 20 proe. na strejki; tymezasem we Francji
stosunek jest akurat odwrotny. -Ale nie wplywa
to bynajmniej na popularno$é syndykatéw pola-
czonych w C. G. T., ktére w 1904 roku doszly do
1800, w 1906—4000, w 1908—4600, a obeecnie do-
biegaja 6000.

Liczby podane przez biuro statystyczne mi-
nisterjum spraw wewaetrznych nie uwzgledniajg
poszezegélnie grup czerwonych, #éttych, zorgani-
zowanych, niezaleznych i t. d. Zrodla za$ nieofi-
cjalne nie sa bezwzglednie pewne. Lecz nie bg-
dziemy dalecy od prawdy, przyjmujac, ze 10 proc.
proletarjatu francuskiego zorganizowalo sig w syn-
dykatach, a 52 proc. tych ostatnich tworzy ,syn-
dykalizm® t. j. mase zwolennikéw nowej doktry-
ny, polaczonych przewaznie za pomoca C. G. T.
Poréwpanie liczb juz nam znanych z ponizszemi
tablicami wykaze $cislejszy stosunek w rozmai-
tych epokach.

Syndykaly handlowe i przemysiowe. | Syndykaty
Rok. "

Patronalne | Robotnicze | ‘Mieszane rolne.
1884 101 68 1 5
1886 395 280 8 093
1890 1004 1006 97 643
1893 1397 1926 173 052
1896 1731 2243 170 1275
1900 2157 2685 170 2069
1902 2609 3679 155 3375
1904 2047 4227 153 2592
1906 3291 4857 140 2553
1908 3965 5524 170 4425

Ilosé czlonkéw w syndykatach.

Rok.

Patronalne | Robotnicze | Mieszane Rolne
1890 93411 139692 14096 234234
1895 131031 419781 31126 403261
1900 158300 491647 28519 512794
1905 252036 781344 25863 659953
1908 331475 957102 34388 771452

Dla wypuklenia tych cyfr mozna jeszcze do-
daé, ze w Niemeczech 17 proe. ogétu robotnikéw
potaczyto sig w syndykaty, w Anglji zas nawet
26 proc.

R. Dotega.
(D =)

Z krajowej sztuki ludowe;j.

(, Lietuvis kryziai — Croix’lithuaniennes — Album krzy-

z0w litewskich, zebranych i przerysowanych nrzez p. A.

Jaroszewicza, wydanie Litewskiego T-stwa sztuk pigk-
nyeh w Wilnie, r, 1912.)

W zakresie sztuk pigknyeh i upowszechnie-
nia produkeji artystycznych robi sig u nas do-
tychczas bardzo malo. Na tem polu wydajnosé
kraju naszego jest minimalna i udziat jego w ogél-
nym dorobku artystycznym jest calkiem nikty.
W ostatnich latach dopiero ruch artystyczny za-
czal sig nieco ozywiaé, zaczeto urzadzaé w po-
szczegbdlnych miastach wystawy dziet sztuki, zwra-
caé uwage na sztuke stosowang na oryginalne
zdobnictwo ludowe, powstawaé zaczely szkoly ry-
sunkowe, zrzeszenia i zwiazki artystow, byly na-
wethpréby perjodycznych wydawnictw artystyecz-
nych.

Sa to wszakze dopiero poczatki, dopiero
pierwsze wysitki do przelamania biernosci ogélnej
1 apatji w dziedzinie sztuki, pierwsze zwiastuny
kultury artystycznej, ktéra u nas, jak na Zacho-
dzie, zdobyé winna nalezne jej stanowisko w roz-
woju cywilizacyjnym i przeniknaé caloksztalt zy-
cia spolecznego.

Wypelnienie tego zadania wymaga oczywi-
gcie o wiele intensywniejszej pracy, niz ta, jaka
dotad u nas w kraju tozono, ale juz te pierwsze
zrzeszone i planowe wysilki, ktére sa, sSwiadcza
o rosnacej swiadomosei zadan sztuki. Nadewszy-
stko zaniedbana jest u nas dziedzina wydawnictw
artystycznych.

To tez powitaé nalezy z uznaniem pigkne
wydanie albumu krzyzéw litewskich, dokonane
przez ruchliwe Litewskie Towarzystwo Sztuk Piek-
nych (,Lietuvius Dailes Draugija“). Tak zewne¢trz-
na szata wydawnictwa, jak reprodukowane w nim
krzyze, stanowig rzecz pierwszorze¢dnej wartosci
artystycznej.

Zaniedbanie kultury artystyeznej w naszych
sferach inteligienckich, zanik smaku w architektu-
rze, zdobnictwie, we wszystkich wogéle dziedzi-
nach zycia publicznego i prywatnego Zle Swiadcza
0 spélczesnym poziomie cywilizacyjnym kraju na-
szego. Niestety —i w oryginalnem zdobnictwie
ludowem ujawniaja si¢ cechy upadku. W drob-
nym przemysle ludowym, w przedmiotach uzytku,
w calem urzadzeniu srodowiska wiejskiego—upo-
wszechniajg sie coraz bardziej szablonowe wzory
tandety obcej, wyroby fabryczne, wypierajace
stopniowo samodzielng oryginalng twérczosé lu-
dowa.

Wyroby te, wzorowane na obeych elemen-
tach koslawego smaku, niespojone 2z rodzima
trescia  artystyczna ludu naszego, plynaca
z glebokich zrédet starozytnej kultury, doko-
nywajy dziela wandalizmu, niszezae 1 jalowige
tworczos$é samodzielng ludu, tepiac zywe pier-
wiastki kultury krajowej. Zanikaja powszech-
nie ozdobne stroje ludowe z licznemi akcesorjami
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takowych, wychodza z uzycia stare instrumenty
muzyczne, stare lokalnego wyrobu narzedzia i
sprzgty domowe, nieodpowiadajace juz potrzebom
spélezesnym i udoskonalonej technice rekodzielni-
czejit. d. Oczywidcie, ze zycie i potrzeby cofnaé
sig¢ wstecz nie moga i %e przeto rozmaite pier-
wotne sprzety i narzedzia skazane sa nieodwotal-
nie na zagtade; niepodobna marzyé o odzyskaniu
dla nich praw obywatelstwa w uzytkowaniu lu-
dowem. _

Nie o to tez chodzi. Musza sie one staé
z natury rzeczy inwentarzom zbioréw muzealnych
i nic juz ich powolaé do zycia czynnego nie zdo-
ta. Ale chodzi o to, %ze wraz z niemi zanikajg te
motywy zdobnictwa, te cechy tworczosci oryginal-
nej, ktore sig w nich wyrazaly: Tego. zas byé
nie powinno.

Tres¢ i wyraz potrzeb ludzkich sg zmienne,
ale natura ich jest ciagla i ciagly tez jest przeto
kultura. Do nowyeh udoskonalonych ‘instrumen-
tow i sprzetéw przenikaé powinny te same zasa-
dnicze pierwiastki kultury i twérczosei, stopniowo
sig bogacac i ewentualnie przeksztalcajac w wy-
razie i uktadzie. Tego zas wladnie niema. I to
jest zle, bo $wiadczy o zaniedbaniu kultury kra-
jowej, o jej schylku, o rosnacem ubdstwie na-
szem.

Wszakze, chociaz tendencja zanikowa jest na
tym polu niewatpliwa, jednak dotgd oryginalna
tworczosé artystyczna ludowa nie ustala calkowi-
cie. I dopdki zrédla jej nie uschly, dopéty czas
Jeszeze na akeje w kierunku jej odrodzenia.

Coroczne wystawy litewskie w Wilnie, od lat
kilku zapoczatkowane przez mtode Litewskie To-
warzystwo sztuk pieknych, posiadaja zorganizo-
wany dziat specjalny sztuki ludowej.

Wytwory te, ogniskujac wyroby litewskiego
zdobnictwa ludowego, uwydatniaja twérezosé ar-
tystyczng ludu, a przeto ja popularyzuja i daja
mitosnikom sztuki podstawe do planowego dziata-
nia w zakresie utrwalenia i rozwoju krajowej kul-
tury artystycznej. Pigkne wzorzyste tkaniny i pa-
sy litewskie, rzezba drzewna, mniej liczne wyroby
ceramiki ozdobnej, rozmaite motywy zdobnicze
na pisankach, przedmiotach uzytku, narzedziach,
szezegGlach ubioru i t. d., — $wiadezyly na wysta-
wach literackich o Zywym i czynnym dotychezas
stanie ludowej kultury artystycznej.

To same mniej wiecej zadanie ma peinié
w stosunku do twérezosci ludowej tak litewskiej,
Jak tez bialoruskiej i polskiej w kraju,—zawigza-
ne swiezo- w Wilnie ,Towarzystwo popierania
drobnego przemysiu i sztuki ludowej w gub. wi-
Jenskiej“, nastepnie przy towarzystwach rolniczych
it. p. Niemniej ciekawa jest tez zapewne dzie-
dzina drobnego przemystu domowego i zdobnictwa
u zydowskiej ludnosci miasteczkowej w kraju na-
szym.

: Najtrudniejszem do spopularyzowania w dro-
dze wystaw jest zdobnictwo architektoniczne, kto-
re wszakze w kraju mnaszym posiada wzory nie-
pospolicie pigckne i oryginalne (dwory i dworki
miejskie, koscioly, cerkiewki, kaplice i kapliczki,
boznice, chaty wloscianiskie, poszcezegbélne typy
zahudowan gospodarskich, motywa zdobnicze ram
okiennych, drzwi szczytow i t. p., wreszcie krzyze
litewskie). Jedyng formg popularyzacji tej galezi
sztuki jest reprodukcja artystyczna. Zwlaszeza
krzyze litewskie nalezg w kraju naszym do naj-
pickniejszych i niewatpliwie najciekawszych wy-
razéw kultury artystycznej.

Niepospolicie urozmaicone ksztalty budowy

i ornamentyki krzyzéw litewskich, przerézne  in-
dywidualne skojarzenia motywow zdobniczych
z zachowaniem wszakze tozsamogci pewnych za
sadniczych typowych pierwiastkéw ksztaltu, barw
i symboliki, —sprawiaja, ze w tem rozstrzeleniu
pozornem poszczegélnych okazéw daje sie do-
strzec i stwierdzi¢ odrebna i jednolita logika sty-
lu, stanowigca wiasciwg ceche wszelkiej kultury.
W budowie i zdobnictwie krzyzéw litewskich pra-
stare pierwiastki kultary praaryjskie] lacza sie
i zlewajg z gleboky symbolika chrzescijansko-ka-
tolicka oraz wplywami wschodnio-bizantyjskiemi,
tworzac zesp6l wysoce charakterystyczny i do-
ktadnie zcatkowany. Kapliczkowe z daszkami SKLZY-
ze“ litewskie, pokrewne pagodom indyjskim, za-
koniczone koputkami byzantyjskiemi u szezytow
lub u kreséw ramion krzyzowych, ozdobione mo-
tywami symboliki chrzescijanskiej, przetopionej
na ksztalty ornamentyki catkiem oryginalnej,—na-
lezg do najpiekniejszych dziel zbiorowej twoérczo-
sci artystycznej ludu litewskiego. Krzyze te mo-
g4 byé niezwykle cennym i ciekawym przedmio-
tem studjow dla artysty i mitosnikow kultury lu-
dowej. W spélezesnej duszy litewskiej przecho-
waly si¢ po przez wieki prastare pierwiastki po-
godnej duszy aryjskiej, skojarzone przedziwnie
z elementami wplywéw posepnej pétocy finskiej,
mistyki koscielno-chrzeécijanskiej Wschodu i Za-
chodu craz pigknej, naiwnej prostoty boskiej nau-
ki Chrystusa.

Wydanie albumu krzyzéw litewskich przez
»Litewskie Towarzystwo Sztuk pigknych® jest za-
stuga powazna, jest czynem obywatelskim. Re-
produkowane w albumie krzyze 88 przerysowane
z natury przez litewskiego artyste-malarza p. An-
toniego Jaroszewicza. Zbiér ten, obejmujacy 150
okazéw krzyzéw, byt wystawiony poprzednio w ry-
sunkach na V wystawie litewskiej w r. 1911
w Wilnie. Album ozdobione jest winjetami z mo-
tywéw zdobniczych ludowych przez artyste-mala-
rza p. Antoniego Zmujdzinowicza. Klisze wyko.
nane w pracowni p. Juraszaitisa, druk w oficy-
nie drukarskiej p. Zawadzkiego na papierze wy-
kwintnym.

Catoéé wydawnictwa jest wysoce artystyczna,
czynigea zaszezyt tak powyzszym pracownikom,
Jak wydawcom. Rzecz ze wszech miar godna
rozpowszechnienia,

M. Romer.

JOZEF STANISLHW WIERZBICKI.
Z ksiegi ciszy.
W a z.

Jeszcze w dzieciristwa upojeniu svietem
Tys wpetzto do mnie jak waqz chytry Zycie
Piers obwijajac slizkim gadu skretem

I w swych przegubach mie dusito skrycie.

Ty fuskq teczy grajac w storica blasku,
Skrori mi stroito w blahq ztud korone,
Gdym w dusze ranny tarzat si¢ na piasku.
I czut Twe Zqdio w sercu zatopione.
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Ty, cos wysmiato skargi me najkrwawsze,
Szyderco z kazdej Zqdzy dusze Zrqcej,

Ty, wszechobecny kacie, czujny zawsze!
Ty, weiu we mnie wiecznie Spiewajqcy!

Ranek.

Byt ranek taki, jakby diori kojqca
Powoli z nieba usuwata cienie;

Czas si¢ rozkiadat za wskazowkq slorica
Na zlote swity, zorze i promienie;

Swiat si¢ rozpuszczat storicem malowany
Na mgly i cisze, dZwieki i kolory;

A dusza w siebie brala te odmiany,

Jak swiat 6w barwny i jak czas ow skory.

Nowoczesni aktorzy.

Eksperymentalne proby przedsigbrane w tea-
trach europejskich dla przemozenia niewatpliwej
martwoty spélczesnego widowiskal teatralnego,
nie wystarczajacego Juz nowoczesnym potrzebom
widza, sa dokumentalnym dowodem, 2ze Zle sie
dzieje we wszystkich teatrach. Szuka sig prazy-
czyn zia we wszystkich mozliwych dziedzinach
zycia teatralnego, rewiduje sig cele teatru este-
tyczne i kulturalno-spoleczne, bada si¢ spéleze-
sng twoérczosé dramatyezna, sonduje sie psycho-
logje widzéw, reformuje si¢ teatr na przestrzeni
od psychologicznego eksperymentu Stanistawskie-
go do optycznych ekstrawagancji Reinhardta —-
1 mimo wszelkie starania teatr dzisiejszy potrzeb
widza nowoczesnego nie zadawalnia, nie ksztalci
go i nie porywa w atmosfere iluzji i nie bawi...

Spolecznicy 1 ,esteci z fachu® szukajg re-
cepty, — kazdy ma inna, kazdy ja aplikuje prze-
ciw innej chorobie. Djagnozy niema, chory sig
nie podnosi, lekarze eksperymentuja kazdy we-
diug wtlasnej maniery, a wszyscy stwarzaja teatr
nowy, teatr jutra, teatr przysziosci, jedyny, naj-
lepszy, fenomenalny. A choroba watly organizm
podgryza, niszezy, zabija.

Tworzy sig halas, targowica wnioskéw, rad,
projektéw, na gieldzie krzyczy sig o realizmie,
0 zludzeniu realizmu, stanowczej, nieklamanej
prawdzie. Wystawia si¢ sztuke z dwiema maszy-
nami rotacyjnemi na scenie, z calym aparatem
drukarskim, z maszynistg rzeczywistym, z me-
trampazem rzeczywistym, z nakladaczkami rze-
czywistemi, — maszyny w czasie spektaklu furcza,
zecerzy skladaja, na scenie funkcjonuje caly apa-
rat redakeyjny, metrampaz telefonuje i klnie, pi6-
ra skrzypia, — publicznosé w antraktach dostaje
dziennik, wydrukowany na prawde podczas aktu
na samej scenie. To nie wystarcza...

Wystawia sig pod gotem niebem Edypa. Mi-
ljon strojéw, miljon barw, tylez aktoréw, koni,
woléw, wozéw, zbroi, istne wedréwki narodéw.
To nie wystarcza...

Gra sig pod golem niebem, w cyrku Rein-
hardowskim .. operetkr. To nie wystarcza...

Lament sig¢ wzmaga. Dzi§ wina zfego spada
na aktoréw. ,Wymarlo pokolenie aktoréw o wiel-
kim, bohaterskim giescie®.

PRZEGLAD WILENSKI

A aktorzy nie bronig sie, aktorzy milcza.

Nie cheg ich broni¢ przeciw razom miecza,
ktory jest mieczem Piotra Gynta. Ale warto
przypatrzeé sig aktorom przynajmniej swoimn wia-
snym, chociazby dla kontroli: czy oni rzeczywi-
scie winni sa temu, Ze u nas zle sig dzieje
w teatrze.

Warto przypatrze¢ si¢ ludziom, ktérzy do
nas ze sceny moéwia, ktérzy sig porozumiewajy
z vami z desek teatralnych codziennie w sprawach
niecodziennych, ktérych zadaniem i celem jest
wigzaé publiczno$é w teatrze z autorem i ze sce-
ng, przemieniaé¢ teatr w $swigtyni¢ sztuki, a stu-
chaczéw wigza¢ w jedna,—tym samym duchem, ta
samg mysla, tym samym nastrojem i zachwytem
i ekstaza zlaczona — gromade wiernych.

W zyciu kazdego spoleczenstwa, w zyciu pu-
blicznem, w jego rozwoju spoleczno -kulturalnym,
estetycznym, etycznym, stoi dzis teatr mimo
wszystko wszedzie, a u nas specjalnie, w pierw-
szym rzgdzie placéwek najbardziej eksponowanych,
Nigdzie nie jest dzi$ teatr — niestety — instytucja
catego spoteczenstwa. Nie cale spoleczeristwo ma
dostep do jego oltarza, zbyt czesto jest on tylko
miejscem zabawy dla snobéw i leniweow,

Nie zawsze sa przedstawienia teatralne nabo-
zenstwem 1 nie codzien sa aktorzy kaplanami,
a to co méwig ze sceny, nie zawsze jest podnie-
sieniem ducha. Nie zawsze to, co aktorzy daja,
Jest tem sanctus, przed ktérem chyli¢ sig maja
glowy i drzeé majg serca’ :

A jednak, a jednak na teatr i na aktoréw
zwraca uwage cate spoleczenstwo, a przeciez pra-
gnieniem jest calego spoleczenstwa, by teatr zdol-
ny byl misj¢ swa cywilizacyjng spetnié, by niwvcau
teatru réwnem bylo powadze jego zadania, by
aktor dla celu zadan swoich byl przygotowany.

Mamy we wszystkich teatrach polskich wiel-
kich artystéw, ktérzy sa chlubg polskiej sztuki
dramatycznej: ludzi o nieklamanym entuzjazmie,
olbrzymiej energji tworczej, wielkiej kulturze ai-
tystycznej, tegie glowy, dusze wrazliwe, czule,
reagujace gorgco na wszystkie objawy zycia na-
szego, ludzi jakby spadkobiercéw wszystkich daw-
niejszych pokolenn aktorskich. Mamy w teatrze
polskim w Warszawie i w Krakowie i Lwowie ar-
tystow, ktérych sztuka jest kwiatem bogatym ca-
lego gienealogicznego drzewa aktorskigo kunsztu,
mamy aktoréw nawskro$ nowoczesnych.

Talenty ich, to scheda, ojcowizna, zyskana
w rozwoju kultury po aktorach: krélach. tytanach,
zakutych w stal bohaterach, herosach nieustraszo-
nych, po aktorach, ktérym sie nie wolno bylo za-
jaknaé na scenie, do ktérych zbroja przyrosia,
ktérych gra i figury mialy szerokie plaszczyzny,
glebokie cienie, ktérzy wojowaé musieli nietylko
z wrogiem z tego, ale i z tamtego §wiata, ktérych
glos w teatrze musial byé rykiem Atrydow, kt6-
rych boles¢ kazda musiala byé meka, pieklem
smiertelnej konwencji, Gehenna, ktérych radosé
musiata byé szalenstwem, a usmiech—u$miechem
niebios. _

Przeszli ci aktorzy w dziejach teatru, znikli
ze sceny, przezyta sig ich stuzba, lecz z niej, na-
stgpczo, wyrosli aktorzy, zrodzeni z literatury.
Nowe to pokolenie odrzucito koturny, jego marze-
niem i ambicja bylo: $nié sny literackie na sce-
nie, na jawie, wobec publicznosci, ktora porwaé
cheieli w atmosfere swoich wlasnych tesknot.

Nikt z tego pokolenia aktorskiego nie znatl
iluzji. Nie bylo w tem pokoleniu aktorskiem ni-
kogo, ktoby nie byt anty-iluzjonista. Aktor wno-
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sit na sceng zycie, ktore sie wstydzito swej fik-
cyjnosci. Wszyscy aktorzy cheieli za wszelka
ceng ,prawdy realnej“, wiec nikt z nich nje da-
wal typéw najwiekszych, lecz wszyscy dawali po-
stacie miary przecigtnej.

Byly to typy wyroste z reakcji przeciwko
»herosom* poprzedniego pokolenia, typy, ktore
chcialy koniecznie by¢ ludzmi, mozliwie najbar-
dziej zgodnymi z prawda. A szlo im o prawde,
ktérag mozna bylo zrozumieé i skontrolowaé i zmje-
rzy¢é. Byli aktorami powierzchownymi, rodzacy-
mi kabotyfistwo, histerjonizm. Byli aktorami, kté-
rych uwewnetrznianie sie byto tylko zgrubianiem
zewnetrznej plaszezyzny. Nie dziwnego, ze naj-
lepszy nawet aktor tej gieneracji byt wrogiem
wszystkiego mistycznego, niezdefinjowanego, 7e
wrogiem byt kazdej zagadki i kazdego pytania,
ktére sig domagato odpowiedzi, ze nienawidzil ta-

-jemnicy.

Teatr pokolenia, ktérego dzieémi i wycho-
wankami jestesmy, teatr wieku XIX, poczul swojg
chorobg sceniczna, poznat swoja nedze aktorsky
i zacvat szukaé ratunku, zaczat siq leczyé. Dja-
gnoza byta fatwa, choroba tkwila w literaturze,
a Lessingowska »Hamburgische Dramaturgie“ nie
zupetnie jeszcze gnita w zapomnieniu. Wige za-
czal sie okres rekonwalescencji,—szczqéciem réw-

‘noczesnie w dramacie i w teatrze.

Aktor w pierwszych dziesiatkach lat nowego
wieku byt wiec organizacja, kompromisows, —mie-
szaning obu typéw poprzednich. W nowej swej
organizacji dawal aktor marzenie obok rZeczywi-
stosci, budowal zamki na lodzie, lecz zbywszy sie
»marzen o maluékiem stoficu®, budowal swoje
zamki na lodzie z pomoca kamienia i cementu,—
realizmn. swej sztuki stylizowal, kreacje poglebial
1 otaczal tajemniczoécig, dajge kosooka mozaike
marzen niejasnych.

Ten dopiero aktor przed -Ibsenowskiego dra-
matu stworzyl aktora, ktérego juz my sami zna-
my, aktora, co zaczal na scenie 2yé zyciem swo-
1em wlasnem, ktory sie odwazyt ‘hipertrofizowaé
swoje osobiste walory psychiczne w kazej roli,

Oto wyrést aktor, ktéry zaczat szukaé siebie
samego, kontrolowaé i wazyé i rozszerzaé sig na
maarg olbrzyma. Stoi przed nami aktor, co stal sie
idealista swej sztuki: jego marzeniem stala sie do-
skonalo§é swego 2ycia wewnelrznego, Migszanina ma-
reenia i rzeczywistosei  dokonywa sig w mim  orga-
nicznae.

Aktor zrozumial imperatyw: wigkszy czlo-
wiek — wigkszy aktor.

Nowoczesne zycie u nas zazadalo od aktora
zajecia siq wszystkimi swemi problemami. Coraz
nowszemi kapitalami wzbogacany stan $wiadomo-
sciowy aktora, zaostrza intensywnogé jego aktor-
skiej intuicji, — ér6d - aktoréw poznajemy ludzi,
ktérych talentem jest juz nie sama tylko ,zdol-
nosé¢ do malpowania ludzi myslacych*,

Teatr nasz ma juz aktoréw, ktérzy budzg po-
dziw i szacunek juz nietylko dla swej sztuki, juz
nietylko dla swej tworczosci na scenie. Jednostki
to nieliczne, ale sy one stwierdzeniem faktycznem,
iz zaczat sie koniec zdziwienia widzéw na widok
znanych aktoréw grajacych. k
- Ten nowy typ aktora, to: Kamirnski, Solski,
Zelazowski, Adwentowicz, Chmieli ski, Feldman,
Wostrowski, Barwinski, Fritsche, Dobrzanski, Ra-
siniski, Wegrzyn (starszy), Sosnowski, Zelwero.
wiez, Jednowski, Jan Nowacki, Siemaszkowa, Wy-
socka, Solska, Irena Tra pszo, Arkawinéwna, Michnow
ska, Luszczkiewiezowna, — wszystko ludzie bogaci

|
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W zyciu i na scenie, arty$ci, ktérych glebokie zy-
cie duchowe na scenie przestaje byé niewiarogo-
dng hipertrofjg pol—i 6wieré zycia poza scena.

Artysci, z ktérymi niepowrotnie mija czas,
kiedy w dramacie nowoczesnym grat aktor, co
nie rozumial autora, co nie czytal egzemplarza,
co nie rozumial wlasnej roli, tych stéw, ktére wy-
powiadat na scenie, ktéremi sig rozgrzewat i pod-
niecatl i rozpalal do biatosei.

Ustepuje ze sceny aktor, ktéry w roli swej
moralizowat i plakal i jeczal, entuzjazmowal sie
i kajal; krélowat i cierpial, rezygnowal i szalat
nadzieja, a ktory wszystko to robil nie wiedzac
dlaczego. Mamy artystéw, ktorzy wiedza, co na
scenie i dlaczego mowia, ktérzy umieja z niesty-
chang maestrjg wycezylowa¢ do najwyzszych, fa-
scynujacych mozliwosei psychologicznych kazda
z kreowanych postaci. Szkic psychologiczny, le-
dwo narysowane kontury przez autora, przyjmujg
na scenie t@ powage artystyczna, ktéra widza za-
dziwia i oslepia i to tembardziej, im lepiej mu
znane jest dzielo wystawione:

Wige kiedy lekarze szukaja choréb teatru
naszego, niech spokéj dadza aktorom.

Dimnym bowiem winno sie byé z aktorow,
na ktérych koniczy sig mozliwosé “lekcewazenia
»matpiarzy“. 1 dumne byé winno nasze spote-
czenstwo z aktoréw, od ktérych w niepamieé
schodzi owa glosna heterogienja: aktor w zyciu
idjota, a na scenie gienjusz.

Teatr nasz kroczy w tych artystach na wy-
zyny najwigkszej §wielnosci: na stanowisko, na
ktorem bedzie mégt pogodzié nowoczesna sztuke
Z ryciem nowoczesnem spoteczenstwa.

Przyépieszenie tege pochodu lezy wylacznie
w regkach spoleczeristwa i dramaturgéw.

Edmund Weisherg.

TEATR ZIMOWY.

Dnia 16 (29) listopada obchodzilismy piata
rocznicg zgonu Wyspianskiego. Dnia tego dawa-
N0 po raz dziesiaty ,Warszawianke®, ktérej jubi-
leuszowe przedstawienie wypadio u nas wiladnie
wowczas, gdy cata Polska zwracala oczy do $Swie-
zego grobu na Skalce, gdzie w krypcie zastuzo-
nych spoczywa najwiekszy nasz cztowiek doby
ostatuiej, najwigkszy poeta i polak o sercu naj-
bardziej goracem -— Stanistaw Wyspianski.

Przed saly szczelnie zapeiniony stanat p. Jan
Lorentowicz, przybyty z Warszawy, powolny za-
proszeniom naszej Dyrekeji.

Lorentowicza zna duza czesé naszej czytaja-
cej publicznosci, jako literata i publicyste, znamy
go, jako dojrzatego i wytrawnego krytyka, ktére-
go sady — zaréwno literackie, jak i teatralne —
posiadaja obecnie niezaprzeczony antorytet. Lo-
rent{;owicza — prelegienta  Wilno dotychczaus nie
zZnato,

Wystuchalismy jego odezytu o ,twérezosei
literackiej Stanistawa Wyspianiskiego“ uwaznie.

skupieniu. 7Z przejeciem rosngcem w miare,
jak postrzegalismy coraz nowe, gleboko ujete
i odczute momenty z zycia Wyspianskiego — czlo-
wieka, Wyspiariskiego - - artysty.

Odezyt. Lorentowicza nie byt tatwym w zalo-
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zeniu i poruszal kolejuo wszystkie utwory, wszy
stkie podloza rzeczy W spianskiego.

srozumislem byloby, gdyby kilka godzin na-
tezonej uwagi, gdy 7z natury rzeczy skondensowa-
no i skupiono ogrom n ysli i zagadnien, zZawartych
W opismach poery, znuzyto szersza publicznoseé,
malo nawykly dotychezas do podejmowania po-
dobnej pracy.

Nie bylo tak jednak — za sprawg istotnego
talentu Lorentowicza, ktory nie czurowal nas kun-
sztownemi ornamentami stowa. natomiast podbil
odrazu powaga, prostota i meskoscia swej ekspo-
Zycji.

Odezyt uprzytomnil nam raz jeszeze te pier-
wiastki gienjuszu W yspianskiego, w ktérych utrwa-
lit sie czar wszystkich inwencji krakowskich
i wszystkich czystych jego natchnien.

Wige znéw wybieglismy tesknota do polskiej
Mekki, by stucha¢ szuméw, idacych ,od krakow-
skiego goscinca®...

Utrwalone w zjawach witrazy, w wizjach
szopki narodowej—, Weselu®, w ~Legjonie“, w , Wy.
zwoleniu“ wreszcie — ukazaly nam sig gorace ma-
rzenia i bohaterskie sny Wyspianskiego.

W eszcie — jego mocny nakaz i przykazanie
ostatnie: — zawrzyjcie groby!

To byt moment ostatni, i na nim, na mysli,
ze czas juz odwrécié oczy od trumien i cmenta.
rzy, by jaé sig¢ pracy dnia dzisiejszego, zakonczyt
Lorentowicz.

Zebrani dzigkowali mu dlugiemi, szczeremi
oklaskami. Po dluzszej przerwie zobaczylismy
raz jeszcze ,Warszawianke“—zawsze niezmiennie,
trwale‘'— pickng i bolesna.

roczuicg zgonu Poety poszliSmy wiernie
szlakiem jego mysli, za jego » Warszawianka, za
echem dobrze znanej melodji.

*

Z; obiecanych nam w blizszym czasie premjer
poswigcamy troche uwagi zapowiedzi »Orlecia®,
ktére w Warszawie wypadto nadzwyczajnie pod
kazdym wzgledem: zaréwno artystycznym, jak
kasowym.

Sztuka Rostanda dala warszawskiej dyrekeji
teatréw rzgdowych okolo 75,000 rb. Dotycheczas
bowiem sala weciaz jest peing i weiaz jeszeze za-
chwyca sie warszawska publicznosé gra artystéow
i wystawa sztuki.

Nalezy sig¢ spodziewaé, ze i u nas »O0rle“ be-
dzie ewenementem teatralnym, czwarta w rzedazie
sztuk, ktére pozostawily dotychczas trwale i nie-
zatarte wrazenie.

Mysle tu o ,Dziadach®, ,Weselu® i zdobyczy
artystycznej biezacego sezonu ,Warszawiance®.

Stylowe ramy daje sztuce Rostanda prof,
Ruszezye. Znamy ogr-m energji i zapalu, jakie
wklada w kazda rzecz, ktérej si¢ dotyka, pamie-
tamy dobrze ,Lille Wenede*; niewatpimy tedy, ze
i tym razem Wilno zaciggnie wobec Ruszezyca
nowy dlug wdziecznosei.

Co sig tyczy obsady, wiemy dotychezas, kto
gra rolg tytulowa. Ksieciem Reichstadtu bedzie
p. Wegierko. MieliSmy juz sposobnosé pisaé po-
chlebnie o mlodym artyscie: tu dodamy tylko, ze
jesli wolno si¢ uprzedzaé — uprzedzeni jestesSmy
co do niego jaknajprzychylniej i z zainteresowa-
niem czekamy, jak sie wywiaze z trudnej i odpo-
wiedzialnej — chotby pod wzgledem pamiegcio-
wym — roli.
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Tymezasern mielismy dwie premjery, scislej
zas mowige — jedna, bo druga byta wznowiona,
kapitalna ,Zem<ta® Fredry.

» lajemniczy Dzems* podobal sig zasadniczo
hardziej na galer)i, niz w parterze. Zabawna bom-
ba. naoisana przez spétke Mirand'a i Deroul’a nie
jest —scisle vzecz biorge — sztuka, pedagogiczna,
Skoro jednak tclerujemy z ziewaniem »0brong
Czestochowys, dlaczegos nie mieliby$my  tolero-
waé z usmiechem ,Krola wlamywaczy?+

P. Khimontowicz spotkal 'w pociagu p. Bi-
linska,. :
Napastowana przez bandyte uwolnit z opre-
sji w sposéb rycerski, acz nie pozbawiony pewnej
szorstkosei i napastnika wyrzucit podobno przez
okno. Tamten sie troche zabil, ten trafit troche
do wiezienia karnego. Nic to. P. Bilinska jest
corky autentycznego amerykanskiego ministra i
wkroétce wige widzimy wieznia na wolnej stopie.
P. Klimontowicz (James Samson - gentleman wia-
mywacz) operowal Wprawdzie za dawnych czaséw
kasy ogniotrwate — teraz jednak postanawia zo-
staG naprawdg gentelmanem, I zostanie nim, mi-
mo wszystko. pPrzedewszystkiem dlztego, ze sie
kocha w obronionej przez siebie uroczej miss Ro-
2y Fay.

Razem z nim wrécg na droge cnoty dwaj no-
toryezni rzezimieszkowie Dick i Avery (pp. Je-
rzynski i Bielicz) zachodza wprawdzie “powiklania
przewaznie dzigki upartej zacieklosci detektywa

" Ewansa (p. Czarnowskiego)— zachodzi nawet kon-

flikt, prawie dramatyczny — (Samson demaskuje
sig, otwierajac ,po Swojemu“ zamknieta kase,
gdzie sie dusi przypadkowo bardzo mile bobo) —
lecz szlachetnosé musi byé nagrodzona. Hwans
moze mie¢ idjosynskrazje. Nic to. W ostatniej
chwili sytuacji nie naduzyje.

I kurtyna spada z halasem, kryjac rozezule-
nie i pierwsze, dziewicze 1zy nawréconego Dicka-

James Samson — p. Klimontowicz byt dosko-
nalym i trzeba przyznaé, arcy-sympatycznym eks-
ke6lem wlamywacz6w. W Scenie ostatniej, gdy
otwiera kase, by ratowaé dziecko — miat tyle po-
rywajacej.. zrecznosei i sentymentu, ze dwie moje
sasiadki z krzeset teatralnych nie mogly sig po-
wstrzymaé, by nie zamieni¢ miedzy sobg wyra-
26w lekkiego zdenerwowania, .

— Otworzy!

— Nie otworzy... Oh, nie otworzy. .

— Ach! Zeby otworzyl!

Dziecko sie udusi..,

— Ale jak on to zrecznie robi.

P. Klimontowicz poruszyl serca!l

Dobrzy byli w duacie groteskowym pp. Je-
rzynski i Norski.

P. Czarnowski
typ- “detektywa,
skiego i Rolicza.

pomyslal interesujaco swaj
Wymienig jeszcze pp. Szelagow-
Grano naogét z werwa, lubo

przeciagnigto niepotrzebnie niektére imomenta
liryezne, co pozbawilo farse nalezytegy cha-
rakteru. ‘

£ i F3

Waznowiona ostatnio ,Zemsta® przyniosta nam
duzo wrazef milych, a nadewszystko troche nie-
spod zianek. :

Pysznym czeénikiem byl Knake-Zawadzki.
W pewnej chwili pomyslelismy o slusznosci umiesz-
czonego w ktéryms z komunikatéw teatralnych —
siczegolu; istotnie: Knake-Zawadzki umie  nosié
kontusz. Jego czesnik mial typowa, wyborng za-
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maszystosé. wyrazny, klasyczny rysunek, wresz-
cie momenty popisowe, wyzyskane z caly $wiado-
moseig, jaka sie spotyka tylko u najlepszych wy-
trawnych aktor6w. Byly tez kwestyjki zrobicne
troche pokazowo, ot, tak: ..xmacie, patrzcie“—alo
byly zrobione tak znakomicie, ze nie sposéb mieé
0 nie pretensjo. Raczej przeciwnie. Wiemy, ze
p- Knake-Zawadzki potrafi swoje peretki scenicz-
ne tworzyé Nic to, ze je niekiedy robi.

Wielka i milg niespodzianka zgotowal nam
p. Kiernicki. Nie przypuszezaliémy, by role re-
Jenta zagral tak dobrze. Uwypuklit postaé, ktora
{)nu sna6 przypadta do gustu i stworzyl typ wy-

orny.

Bardzo dobrym byt dalej Papkin —Klimonto-
wicz. W ostatnim akeie podziwialismy jego wy-
borny komizm w scenach niemych, gre jednolita,
bez szarzy. Szczegélna pochwala nalezy sig p.
Strycharskiemu:

llekroé widzimy go na scenie, tylekroé zatu-
Jemy, ze widzimy go zbyt rzadko. Posiada talent
dojrzaly, charakterystyczny, ciekawy. Pp. Miille-
rowa i Galifiska (Podstolina i Klara) graly po-
prawnie, lubo nie wezuly sig w styl postaci, ani
w specyficzny niezréwnany rysunek, jaki Fredro
daje swym postaciom niewiescim.

Na koficu wezmiemy asumpt z roli Waclawa,
ktéra gral p. Borowski, by powiedzie¢ o tym ar-
tyscie stow kilka.

P* Borowski gra od poczatku sezonu j jest
w obeenym skladzie towarzystwa jedynym prawie
w emploi amanta—bohatera, Pracy ma duzo; ma
do czynienia z odpowiedzialnemi rolami. Nie mo-
zemy przemilczeé, ze dotychczas, we wszystkim
prawie, co dal — dat Jednostajna, zla manjere.
Jezeli piszemy o tem tak pézno, to dlatego, ze
chcieliSmy sumiennie i uwaznie przyjrzeé sie mlo-
demu aktorowi: liczylismy ponadto’ na moment
szczesliwy, ktory go nam pokaze lepiej, niz do-
tychezas.

P. Borowski grat z kolei: Kamila w ,Cyga-
nerji“, Zbigniewa w »Mazepie“, grat w ,Warsza-
wiance®, ,Damach i huzarach®, , Zemscie“ i t. d.
Materja}u‘ do popisu dosé, Momentu, o ktérym
mowa—nie miat ani razu. Widzimy go na scenie
zawsze takim samym, identycznym w ruchu, w gto-
sie, w spo.sob‘ie chodzenia po scenie, w manjerze
patrzenia 1 giestykulacji. Taka manjera uchodzi,
gdy sig posiada tysiac i jeden sposob6w Kamin-
skiego, podloze olbrzymie; rutyny — lub — uzasa-
dnienie ‘W Swiadectwie dziesiatkow lat, spedzo-
nych na scenie, ktére aktora czesto niszeza, zja-
daja, robia monotonnym, lub Jednostronnym; u
miodego artysty jest to rzecz pracy, woli i inteli-
giencji.

A ze ta ostatnig p. Borowski, zdaje sie, po-
siada — zrozumie zapewne, ze Kamil w »Cygane-
rji“ nie moze byé mdtym amancikiem, Zze pietno
Norwidowe, to cos wigcej, niz gra szablonowa;
dalej, zrozumie, ze mlody oficer w »Warszawian-
ce“ ma szlify nietylko aktorskie, lecz i szlify
wielkiego dramatu narodowego, .,

Mamy nieplonng nadziejg, ze p. Borowski
zrozumie tez i intencje sl6w powyzej skreslonych,
ze zechce krytycanie przyjrze¢ sie sobie i pojaé,
Jakie to mianowicie walory pozwala mu ujaé mio-
dosé, rzecz, ktéra posiada, a bez ktérej trudno
i pracowaé i mocno pragnaé.

Zdzistaw Kleszczynski,

——

MUZYKA,

Drugi koncert Wilenskiej orkiestry symfo-
nicznej podobnie jak i pierwszy byt prawie w ca-
tosci poswigcony muzyce rosyjskiej.

Dyrygowal p. Gatkowskij.

W programie widnialy nazwiska: Kalinniko-
wa (I-a symfonja g-moll), Czajkowskiego (wyjatki
z serenady: walc i elegia), Mussorgskiego (stynny
poemat ,Noc na Lysej gérze“), Liadowa (polonez)
oraz jedno z wielkich polskich nazwisk — Stanista-
wa Moniuszki (uwertura ,Bajka“).

Symfonja Kalinnikowa ma bardzo prawidto-
wa, jedrng forme. przystgpne pod wzgledem me-
lodyjnosci tematy o charakterze wybitnie naro-
dowym.

Prawdziwie poetyczna i oryginalng, jest czesé
druga — finat zdradza bardzo dobra robote kom-
pozytorskg i dzigki udatnemu wprowadzeniu te-
matéw poprzednich czesci daje synteze calego
dzieta.

Czesé pierwsza, obfitujaca w tadne pomysty
melodyjne stracila wiele skutkiem wziecia zbyt
predkiego tempa nadajacego ton skoczny tema-
tom powaznym; Scherzo nie ma w sobie nic spe-
cjalnie godnego uwagi.

»Noc na Lytej goérze* niezwykle bogata pod
wzgledem obrazowosci pomystow, WZmozonej przez
Swietng instrumentacje Rimskiego Korsakowa, ubo-
ga pod wzgledem polifonicznym, zawsze wy wiera
silne wrazenie bujnym rozmachem fantazji.

Wyjatki z serenady Czajkowskiego: walc
i elegja naleza do stabszych utworéw tego kompo-
zytora, przyczem nie byly dostatecznie wycie-
niowane.

Polonez Liadowa przy swojej bezbarwnogci
I jednostajnosci rytmu jedynie tem mogt zaintere-
sowaé publicznogé, iz byt grany bez dyrekeji.

Przesliczna ,Bajka“ Moniuszki — doskonale
odtworzona przez orkiestre — odbijala zasadnicza
odrebnoscia nastroju i stanowila swietlany punkt
programu.

Wykonanie wyzej wymienionych = utworéw
odznaczato si¢ duzym polotem przy pewnem nie-
docieniowaniu szczegélow, co zreszta  wymaga
wigkszego zgrania sie orkiestry.

#*
* #

Ogromne zainteresowanie wzbudzil wieczér
Lutni, na ktérym publiczno$é wileniska dzieki p.
Alinie Wréblewskiej z Grodna i jej miodocianym
uczenicom mogla zaznajomié sie z tak dzig gto-
snym systemem gimnastyki rytmicznej Jacques'a
Dalcroze’a. Wprawdzie 6w pokaz zawieral tylko
abecadlo metody — pomimo to jednak znajdowaty
sig tam rzeczy niezwykle interesujace i nawet
muzycznie trudne — wykonane bez najmniejszego
wysitku umystowego Jub fizycznego przez 2 dziew-
czynki w wieku lat od 10—12, co swiadezy o pray-
stepnosci i jasnosei metody Dalcroze’a.

W czesei muzycznej wieczoru na plan pierw-
szy wysunglo sie wykonanie kwartetu c-moll
Beethovena przez zespol kameralny Lutni

H. topuska.
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SPOWIEDZ POETKI.

IMAGINA, poemat Marji Konopnickie.
7 przedmowsy A, (‘xrzymaly-Si(-dlocl\'iogo.
Naklad Gebethnera i Wolffa. Warszawa,

1913, str: 828, w 16-ce,

Przed dwudziestu szesciu laty, w réznych
czasopismach warszawskich (wTygodnik Tlustro-
wany®, ,Kraj“, , Glos*, wlycie“), zjawiaé sig po-
czely fragmenty dziwnego poematu Marji Kono-
pnickiej p. t. ,Imagina*, Styszano w nich fopot
skrzydet jubilenszowych jeszeze wyrazniej, niz
W innych utworach poetki, Jak np. w  Romansie
wiosennym¢. Ale istota utworu cokolwiek zbijala
z tropu: poetka, ktéra w dotychezasowej swej
tworczosei pragnela przedewszystkiem ,daé usta
wszystkim krzywdom ziemi®,” ktéra w ~wielkim
ducha bezprzytutku* poszta ,sréd nocy, ta droga,
ktéry tez ludzkich wskazywaly slady“, tutaj po-
szybowata na skrzydlach fantazji w kraing naj-
lotniejszych marzen, wypowiadaé zaczela najgleb-
sze tesknoty i nadzieje. Krytyka, sptoszona tymi
nowymi tonami wspanialej piesni, oczekiwata
weiaz zwigzania fragmentow w calose, Chmielow-
ski, ztudzony snadz pozorami, nazwal  Imagine*
bez drgnienia ,utworem epicznym®, chociaz jest
to poemat nawskrog liryezny. Cala twérezos6
Konopnickiej rozwijala si¢ potem i rosta w mysl
tragicznie przemyélanej, bezpamietnie ukochanej
zasady, %e sztuka zwigzana Jest najsilniej z bola-
mi i cierpieniami narodu, ze czyn bohaterski ma
pigkno niemniej wzniosle, niz dzielo sztuki czy-
stej. I oto ,Imagina%, gdzie dusza poetki skarzy
sie, placze, diwigezy weiaz tonami goryczy i za-
lu, to znéw spowiada si¢ z najtajniejszych rozte-
rek, nadzie, rozpaczy, wierzefi i b6l6w — poszla
W zapomnienie, bo zapomnieniem catkowitem jest
suche regiestrowanie natchnionego dzieta przez
bijograféw i historykéw natury.

Dopiero dzi§, w kilka lat po smierci naj-
wigksze] poetki narodowej, otrzymujemy jej dzie-
lo ukochane w calosci. ~Nie znamy zlecenn Ko-
nopnickie) co do ogloszenia »Imaginy“. Nie wie-
my, co sama myslala o tym poemacie, ani tez,
dlaczego za zycia nie cheiala oddaé go swym
wielbicielom. FLatwo przeciez zrozumie¢ powody
takiego umyslnego ukrywania najpoufniejszych
akordow swej duszy. Przez caly ciag ziemskiej
wedréwki, cierpienia innych zatapialy u Konop-
nickiej jej wlasne troski. Zagladala nieustannie
w glab swej istoty, uczuwala niekiedy znekanie
i zniechecenie, ale byty to wszystko przejawy
wlasnej bezsilnosci wobec bélu, na ktéry patrzala.
»lMmaginie“ kazala sta¢ sig posSmiertnem $wiadec-
twem nieujawnionych poetycko marzen.

Snuje si¢ w poemacie cieniuchna nié o we-
dréwce Lucyla, o Jego mitosei do Imaginy i o tem,
Jak przeczysta Imagina - marzenie zamienia sie
W potworng wiedzme Magistelejde—rzeczywistosé.
Kto jest Imagina? Ona Jest kwieciem serca Lu-
cylowego, jest ngwiazda zloty, ktorg kazdy spoty-
ka na swej drodze“, jest tajemnicza sila, snéw
pieszczota“; trzeba i$6 do niej ,przez. $mieré
1 przez trwoge“.

»Jestem — mowi — ksieni

Tyeb, ktérzy wlasne serce swe druzgoca

I w praysatosé ida, przyszloscia natchnieni...

Z dlugiej zadumy ja rodze sig noea .¢

Imagina tylko dotyka sk  _tami czlowieka,
budzi go i odchodzi, bo Jest ,kochanks $witéw,

nie wieczoru“. I oto Lueyl walezyé musi z Me-
gistelejda. Etapy tej walki rozwijaja sig w poe-
macie we mglach. Nigdy moze w poemacie ta-
kiej, jak ,Imagina“ wspanialosci wyrazowej sym-
bol nie byl bardziej zmacony, towarzyszace mu
obrazy bardzie przypadkowe i rozwiewne. Chocias
z ironja, ale i z odrobing goryczy poetka wola
w zakonezeniu: ,Wyznam — mnie samg nudzi juz
figura do zbytku diuga, mglista i ponura

Po kilkunastu przeciez stronicach rozumiemy
latwo, ze historja Lucyla stuzy tu jedynie za wia-
zadlo nastrojéw, zadum, tesknot, gorzkich refleks;ji,
nadziei poetki. Istote poematu stanowiag wlasnie
te diugie dywersje i intermezza, brzmigce jak
najeudniejsza spowiedz. Konopnicka ze wszyst-
kich naszych poetéw po Stowaekim, byla ta, co
»gadata wierszami“ ze zdumiewajaca swoboda,
Oktawy jej leca, jak ,stadko bialych nad dachem
golebi, gdy sie pod stonce trzepoca i Swiecq strza-
cajgc rose“. Ta swoboda weiagata ja czesto w dhu-
zyny nadmierne, w rozlewnosé, zatapiajgca glebo-
ka, natchniong mysl—w retoryce. »Ilmagina“ po-
wstawala w epoce, gdy poetka najwigcej ulegata
tym daznosciom. Wzorowana mimowoli, ale bar-
dzo wyraznie na »Beniowskim®, rywalizuje z nim
czesto czarem oktaw, potoczystoscia gawedy, sty-
lowem bogactwem obrazéw. ~Ale nie doréwna mu
caloksztaltem budowy, ani sita rozmachu. Tam
Jjest piekielna ironja, duma, poczucie sity zapo-
Znawanego gienjusza; tu jest rezygnacja, smetek,
gleboka mitosé, leciuchno tylko gorycza zapra-
wiona. Zwigzana organicznie ze wszystkiemi tro-
skami i bélami ziemi rodzinnej, poetka ma weciaz
zwrécone ku niej oczy. Duch jej, gdy spojrzy
w glab samego siebie, widzi tam przedewszyst-
kiem 1zy i niedole i rozpacze calego pokolenia,
wige nie rad zatrzymuje sig diuzej nad wiasng
tesknota. Zaduma nad narodem wydaje przepysz-
ne oktawy. Oto np. poetyckie spojrzenie na na-
szg przeszlosé: :

»Przez cale dzieje, jak doba ich dluga,
Dziwnie byliémy w blekity rzuceni,

Porwani skraydly husarzow.cd pluga

[ u gotyckich wiezye uczepieni.

W gore nas parla Zelazna kolezuga,

A rozmach konia, kopji i pierécieni

Oslep nas cisngl pod strop firmamentu,

[ tak stal dziwny gmach — bez fundamentu.

Wige my zgrzeszyli dzieciom przez ten Slepy
Ped, co z nas strzelit wiezami zlotemi

I chmury nakryl drogimi czerepy

Blach srebrnych, w niebo porwany od ziemi.
W kruchtach my czotem bili, jako eepy.

Jak dzwon w modlitwach glosni, ale niemi.
Kiedy dla wlasnej i ziemskiej istnosci,
Przyszto rzec stowo braterstwa, mitosei«.

To nie jest sad, to tylko chwilowe rak zata-
manie nad terazniejszoscia. Bo poetce teskno ,do
zlotych pyléw za tabunem koni“, bo nieraz stucha
nocg, ,czy nie dzwoni szabla od Baru i zbroja
z djamentu“. Bladzi mysla po ugorach polskich,
szuka sily, cheialaby wypleni¢ wszelka stabosé
i—tonie w marzeniu. Nie daje ono uspokojenia.
Stawa? ,0, niechaj sie kto chce zadlawi jej gorz-
kim chlebem, pieczonym z piotunéw!“. Meki poet-
ki nikt nie odczuje, nie pojmie, .,z jak dziwnym
trudem mysl w ciato sig zmienia, b6j sam z sobg
wiodge tajemniczy“. Nie ziudzi ja zZapewnienie
popularnosei:
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LZnana?,. Kto znal mnie? Chee widzie¢ czlowieka
Coby mi w oczy powtorzyl to slowo

Tak, by mu klamstwem nie drgnela powieka,
»Znana“ —i ,naszal* O, nedzna wymowo,

Jakze ty jeste$ od prawdy daleka!

Ten wiatr i oblok, lecacy nad glowa,

Wigcej wam znane i wigeej wam krewne,

Niz ja, niz serce moje smutne, Spiewne*.

Tylko gdy poetka mysli o ,duszach pro-
stych“, to si¢ ,sercem kruszy i wielkiem ludzi
kochaniem przejmuje“. W pogoni za swym bo-
haterem, poetka zatrzymuje sig na wszelkich roz-
stajnych drogach i puszcza strzaly tgsknoty w nie-
- wiadome jutro. Tyle, tyle marzenial tyle, tyle
mysli o zyeciu, chociaz sie cheialo marzyé o sobie!
Az wreszeie ,strofy te parza, jak wrzatck, bo nie-
ma z czego kué dzisiaj juz Sparty, ni Termopi-
l6w“. Poetka odrzuca od siebie te karty, od kto-
rych serce ma ,drzace i chore“ i konczy sig ,Ima-
gina®, schociaz moglby byé poczatek..

Lucyl wcigz ,pedzi w $wiat otwarty“ i — pe-
dzié bedzie... Swiadectwem jego tesknoty za ,Ima-
ging“ pozostang te szeséset oktaw, l$nigeych, jak
najdrogocenniejsze klejnoty polskiej mowy poe-
tyckie].

Jan Lorentowicz.

PRZEGLAD PISMIENNICZY.

- Tadeusz Konczynski. Zawrotne drogi. (powiesc) stbr. 283.
Warszawa 1912° Gebethner'i Wolff.

Plodnosé pisarska Konczynskiego jest zadzi-
wiajaca. Daje on po dwie powiesci rocznie, daje
komedje lub dramat, czytamy opricz tego w roz-
nych pismach jego artykuly. Gdy sie zwazy wige
na to, ile ,wypisuje“ Konezynski, nie mozna za-
daé, by wszystko cokolwiek wyjdzie z pod jego
piéra, stato na wysokosci zadania. Pos$piech w ro-
bocie pisarskiej przeszkadza bardzo. Nieraz te-
mat sam jest interesujacy i otwiera szerokie pola
mozliwosei artystycznych, ale Konezynski musi
sig zadowolié najprostsza, najkr6tsza, bo nie moze
wydotaé opanowaniu tematu w tak krétki cazas.
Zwykle bowiem artysta, nim wydostanie ze swo-
jego pomystu najplastyczniejszy wyraz—przecho-
dzi przez calag kalwarje komplikacji. Musi tak
zbudowa¢ organizm swojege dziela, by nie razit
drobiazgowoscia, a jednakze nie wolno mu tez
zbytnio schematyzowaé wszystkiego.

_ »Lawrotne drogi“ Konczynskiego robig wra-
zenie, ze wilasnie zabardzo uproszczono w nich
dramat psychologiczny, jaki nurtuje sercem i méz-
giem kobiety, dazacej do samodzielnoscl, do czlo-
wieczenstwa, Wskutek tego miast catkowitodci
wrazenia otrzymujemy przeswiadczenie, ze p. Wan-
da jest raczej nerwowo chorg osoba, niz jednost-
ka swiadoma celéw, do jakich dazy.

Nie wiem bowiem c¢zy mozna nazwaé eman-
cypacja ucieczke od kochajacego meza? Moze ist-
nie¢ powdd do nieporozumien, ale do ucieczki
wcale go niema. Tak przynajmniej rzecz ta wy-
glada z toku opowiadania Konczynskiego. I dla-
tego powiesé te nalezy uwazaé za dokument nie-
zdrowej" psychologji, za dokument chorowitosci —
ale nigdy nie moze ona byé obrazem szamotan sie
kobiety o przynalezne je) prawa. '

Pani Wanda opuszcza dom mezowski, by po-

dwigcié sie sztuce. Maz chetnie jej stuzy pomoca,
ale pani Wanda miast studjowaé sztuke, zapatru-
je sig w urocze oczy mistrza. Ten mistrz staje
sie... sztuka p. Wandy, do ktérej dazyta. Jedzie
z nim do Paryza, daje mu wszystkie haszysze swo-
jej mitosci, zada wylacznosei przeto dla siebie,
ale ,artysta“ nie uznaje takich przywilejéw. Pani
Wanda pozostaje wige sama. Zniszezyla dom
sw(j dla chorej chimery, unieszczesliwita meza
i dzieci, nie zyskala za to nic, krom... wstydu.

Powraca wige w rodzinne strony. Trudno
jednak odnalezé dawne szczescie. Tylko pogorze-
liska i popioly rozkitadaja si¢ na dawnych kwiet-
nych i bujnych polach.

Fabula moglaby interesowaé. Trzeba bylo
jednak miast skandaliku daé istotny obraz walki
duszy kobiecej o swoje prawa. Trzeba byto po-
kazaé lkarowe loty dazen kobiecych w zapasach
0 byt, o niezaleznosé.

Najlepsze stronice ksigzki dat Konczyniski
w ekspozycji. Zapowiada ona wiele. Nie dotrzy-
mata jednak wszystkiego. A szkoda—bo kwestja,
ktéra cheial nam przedstawié Konczynski, jest
na porzgdku dziennym rozmyslan naszych spo-
tecznych. Jezyk powiedci Konczynskiego jest do-
bry, a nawet wyjatkowo dobry' Zna¢, ze mamy
do czynienia z pisarzem kuituralnym. W stosun-
ku do powiesci réznych Wierzbinskich — ,Zawrot-
ne drogi“ zajmuja miejsce poczesne' Naleza one
w kazdym razie do literatury, a nie do wyrobéw
feljetonowych.

‘ustachy Czekalski.

Aleksander Kraushar. Okruchy przeszlosei. Warszawa
i Krakow. Gebethner i Wolff 1913 Str. 350.

Niedawno obchodzono w Warszawie jubileusz
zastuzonego historyka naszego Aleksandra Kraus-
hara. - Ktéz go nie zna? Kto nie czytal jego pod-
niostyeh ,Dziejow Towarzystwa Przyjaciét Nauke,
jego smutnych dziejéw ,Repnina w Polce“, jego
niezliczonych przyczynkéw de dziejéw naszych
w koficu XVIII i XIX wieku. wydanych oddziel-
nie i rozrzuconych po czasopismach wszystkich
zaboréw. Pracowitosé, wytrwatosé, zabiegliwosé
tego uczonego jest fenomenalna. btrzywiazanie do
Ojezyzny, do kazdej najdrobniejszej nawet pa-
miatki o ojezyZnie Swiadczacej, politycznie czy
kulturalnie, swiadczacej o walce o0 ojezyzneg, o sla-
wie, o tgsknocie, o ofierze na rzecz sprawy naro-
dowej—znalazta w Krausharze dziejopisa niezmor-
dowanego

Czego on nie wie? O jakakolwiekbadz stro-
ng zyecia zahaczyé, czemkolwiek sig zajaé w za-
kresie dziejow porozbiorowych, wszedzie natrafié
mozna na jego slady Ilez dokumentéw on ocalil
ze zbioréw prywatnych, ilez oglosil pamigtnikéw?!
Pomimo wieku i jubileuszu, po ktérym mozna od-
dawaé sig przecie zastuzonemu otium cum dignitate
Kranshar nie przestaje oglasza¢ co raz to nowych
toméw i tomikow.

W r. b. oglosil znowu dalszy tom ,Pamigtni-
ka“ wtasnego oraz zbiér szkicow p. t. ,Okruchy
przeszlosci“—trzy dziesci przewaznie drobniejszych
szkicow tresci politycznej i kulturalnej, niezawsze
jednak waznym poswieconych zjawiskom histo-
ryeznym, czesto jednak nadzwyczajnie ciekawym,
zawsze przeczytania godnym. Sg tu szkice zwia-
zane 7z dziejan. "~arszawy, powstan narodowych,
sq dokumenty ztW&wjzane z Niemcewiczem, Skrzy-
neckim; jest kilka kartek o Kilinskim, o bibljote-
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ce Zaluskich, o kodeksie Napoleona. Niema po-
trzeby polecaé tej ksiazki, ile e i bez polecenia
znajdzie sig w rekach ciekawego swej przesztosci
czytelnika.

Stanistaw Posner.

Listy do Redakeji.

Szanowna Redakejo!

Proszg uprzejmie uzupelnié¢ sprawozdanie p. Czekalskiego
0 polskich przekladach Bergsona, ogloszone w ,Przegladzie
Wileliskim“ N 45—46 r. b. na str. 19 uwaga, Ze pierwsay
polski przektad jednego z pomniejszych pism Bergsona poja-
wil sig juz w r 1902 staraniem komitetu redakeyjnego ,Wie-

dzy 1 Zycia“ (tworzg ten komitet po dzi§ dzien prof. Pawli-
kowski, Kasprowicz, Nusbaum, Twardowski); byt to przeklad
pisma p. . ,Le rire* i nosi tytul: ,Smiech, Studjum o ko-

mizmie“ (Naklad ksiggarni L. Altenberga we Lwowie).
7 wysokiem powazaniem
Prof. dr. K. Twardowski.
Lwow 26/XI

~Bogowie pragna“.

(,Les Dieux ont soif — pow. Anatola
France‘a — Paryz — wyd. Calmann - Levy
1912 r.).

»Poezja budzi dwojakiego rodzaju zaintereso-
wanie,—moéwi H. de Regnier w swych ,Postaciach
i charakterach® (,Figures et caractéres®).—Intere-
suje, gdyz mysl wyraza, interesuje réwniez forma,
w jakiej mysl wyraza“.

To ostatnie wlasnie zainteresowanie budzi
twérczos¢ Anatola France’a Mniej widzimy w nim
mysliciela — wigcej - - artyste stowa. Wielbiciel
Grecji antycznej utozsamia on ideje z forma. for-
mie dajac nierzadko pierwszeristwo.

Umyst to bogaty, rzutki, grajacy tysiacem
barw i odcieni, natomiast filozofja jego jest raczej
blyskotliwg niz glgboka.

Natomiast gietkosé stowa ma czar niezréw-
nany. R. Cor méwi o nim co nastepuje:

»Cztowiek ten posiada tajemnice mysli pigk-
nych i stéw jasnych. Jezyk nagina dowolnie, nie
meczace go. Daleki od brutalaosci- naturalistéw,
rownie jak i od nuzgcej mglistosei dekadentéw—
styl ma zmyslowy a prosty, ktéry sam przez sie
upigksza rzecz kazda. Jest grekiem przez sposéb
moéwienia, bharmonjg subtelnosé zuchwala i gust
wytworny. Zadne “dzielo spélczesnych mu pisa-
rzy nie oddaje tak jak jego idealu piekna kla-
sycznego, dar ten czyni zef pisarza antycznego;
on sam w ten sposéb sig okresla:

» Wszystko rzec — to nic nie powiedzieé.
Wszystko wykazaé —to nic nie pokazaé. Obo-
wigzkiem literatury oswietlaé to, co uznaje $wia-
tla godnem. Jesli za$ przestaje wybiera¢ z upo-
dobaniem —upada, jak kobieta, ktéra sie vddaje
bez umitowania“. (France. ,Zycie literackie* t. I,
str. 78)%.

Kult dla Grecji antycznej nawarstwit dusze
A. France’a swego rodzaju poganizmem, ze za$
dusza to jednoczesnie sceptyka, ktéry wiele wi-
dzial, wiele przezyl, zrozumial, do wielu rzeczy
przytozyt skalpel badacza—wigc tez stapa on dzi$

obojetnie $réd ruin wielu moralnych, religijnych
i spotecznych postulatéw, zajmujac wzgledem nich
stanowisko nie powiem — wroga, raczej ironiczne-
go obserwatora.

Przejetemu negacja umystowi—Grecja pozo-
stawita jednak dar jeden w dziedzinie odezuwa-
nia—darem tym-—ukochanie pigkna. Kult piekna
pozostat jasnym promieniem duszy jego, przeciw
reszcie uzbraja siq France w ostra, ciety ironje,
a naturalizm jego 0ook zmystu krytycznego jest
mu doskonalym sprzymierzencem.

O tej swej ironji méwi nam France w ,Ogro-
dzie Epikura“ (,Le Jardin d’Epictre* — Paris —
Calmann-Levy, 1894 in—18).

wlronja, ktéra do zycia pobudzam, nie jest
okrutna. Nie szydzi nigdy z milosei ni z piekna.
Jest tagodna i dobrotliwa, smiech jej ucisza gniew,
uczy nas bowiem smiaé sig ze zlych i glupich,
wzgledem ktérych bez niej moze nie ustrzegliby-
Smy sig stabosci takiej—jak nienawigé* (str. 122).

On sam— jak to juz rzekli$my ludzi niena-
wiscig nie zaszczyca, ma dla nich jedynie wzgar-
de, ktérej wyrazem — ironja,

Ironja ta—musimy dodaé—przechodzi u nie-
go rézne fazy. W dawniejszych pracach —mimo
wszelkie usitowania spokoju—widzimy ja bardziej
emocjonalng (np. u ,Sylwestra Bonnard®), zZapra-
wiona usmiechem goryczy, pod ktérym kryje sie
leciuchny smutek. ;

W ostatnich natomiast utwerach jest bardziej
zimna, otamowana, siedziba jej nielserce, lecz—in-
tellekt.

I oto pisarz tej miary, tego ducha w ostatniej
swej pracy ,Les Dieux ont soif“ — porusza taki
emocjonalny, drgajacy nerwem zycia temat —- ja-
kim jest zawsze rewolucja francuska.

Co mégl zen zrobié? jak go ujmuje? Ksigzka
obudzita zaciekawienie powszechne. Przyjrzyjmy
sie, zobaczmy sami.

Autor rzuca nas odrazu w $rodowisko obrad
konwencji, tego ciala politycznego Francji z 1792 r.
Obawa zdrajeéw, przachodzaca w jakas manje
przesladowezy, zapelnione wiezienia, wyroki smier-
ci, sypiace sig bez koneca, tak ze wykonanie ich
przestaje w koficu czynié na ludnosci wrazenie,
smier¢ Marat'a, sylwetka Karoliny Corday, pora-
ka i $mieré Robespierre’a —a na tem tle zanik
wszelkiego intelektualnego zycia, zastoj w kazdej
godzinie, gléd, rozpasanie instynktéw, namietno-
sci, zatracenie poczucia miary i sprawiedliwesei,
a wszystko to—w imig¢ ojczyzny, dla dobra i zba-
wienia Francji.

»Ci ludzie, ktérzy zburzyli krélestwo,—mowi
France o zasiadajacych w konwencji, ktérzy wy-
wrdcili stary swiat — nie spodziewali sig przeba-
czenja nieprzyjaciét. Mieli do wyboru zwyciestwo
lub sSmieré—stad ich zapal i spoké) duszy*.

Czy moze nas dziwié, ze ten spokojny esteta
patrzy na wszelkie te przebrazenia zimno, nie
zdolny braé serjo jakichkolwiek namietnosei, do
wszelkich zmian epoki przyklada swa miare scep-
tyka, na wszystko patrzy bez zachwytu, bez zdzi-
wienia, lecz i bez oburzenia.

Oto jak widzi procedure sadows konwencji:

»Trzeba bylo oprézniaé wiezienia, wypelnio-
ne po brzeg, trzeba bylo sadzié, sadzié bez wy-
tchnienia ni spokoju. Prokurator publiczny ijego
zastepcy wyczerpani, trapieni bezsennoscia, otrza-
sali sig z tego nattoku spraw jedynie gwalttownym
wysitkiem woli. Zly stan ich zdrowia czynil
z nich samych ofiary. Sedziowie — rézni pocho-
dzeniem i charakterem, jedni wyksztalceni, inni—
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ignoranci, podli lub szlachetni, tagodni lub gwal-
towni, hipokryei lub szczerzy — wszysey — w nie-
bezpieczenstwie grozacem ojczyznie i Republice —
odezuwali lub zdawali sie odczuwaé jedng udreke,
zdawali si¢ gorzeé jednym plomieniem, wszyscy
okrutni przez cnote lub obawe — tworzyli jedno
cialo, jedna glowe glucha, gniewng i nieubtagana,
jedna dusze, jedna bestje tajemnicza, ktéra, wpro-
wadzajac w ruch naturalne swe funkecje, powodo-
wala niezmiennie Smieré.

Sadzili w goraczce i w odretwieniu, ktére
sprowadzal nawat pracy, podniecani z zewngtrz
i z rozkazu najwyzszego, pod grozba sankjulotéw,
w powietrzu zduszonem i zatrutem, ktére parali-
zowalo funkcje moézgowe, od ktérego szumiato
w uszach, bilo w skroniach, krew naplywala do
oczu®.

» Wreszcie — byli to tylko ludzie — ani gorsi,
ani lepsi od innych. Niewinnos$¢ jest najczesciej
szezesciem, a nie enota—ktokolwiekby byt na ich
miejscu—dzialalby tak samo, spelniajac swg mar-
ng duszyczka to zadanie straszliwe®.

By podkreslié silniej wilasny stosunek do
przedmiotu, autor wybiera bohaterem czlowieka
wlasciwie majacego instynkty raczej dobre i szla-
chetne. Widzimy go w nedzy, oddajacym zdoby-
ty kawalek chleba biednej, nieznanej sobie kobie-
cie. Jest to mlody artysta malarz, Ewaryst Ga-
melin, uczeri Dawida, ktéry nastepnie wchodzi
w sklad sedziow i tu—pod dziataniem tego syste-
matu sadowniczej maszyny, w imig idei zbawienia
ojezyzny—staje sig nieublaganym, okrutnym, sfa-
natyzowanym do tego stopnia, iz ubdstwiajaca go
matka ma wreszcie dlan okrzyk oburzenia: tak
to monstrum®.

Autor wlasciwie nie napada na system, nie
krytykuje nawet ludzi, przeprowadza jedynie ana-
liz¢, notuje fakty—i wyciaga z nich wnioski.

»Umyst Ewarysta, — pisze on, — niespokojny
i pelen skrupuléw z powodu -nauki Jakobinéw
i tego, co dawalo zycie — ogarnialy watpliwosei
Wszedzie widzial on  konspiratoréw, szpiegéw
i zdrajeéw.  Myslal wéwezas: Republiko, przeciw
tylu wrogom tajnym i jawnym masz jedyng
ucieczkg—swigta gilotyno, zbaw ojezyzne!“

»Gamelin z kazni uezynit sobie co$ w rodza-
Ju idei religijnej i mistycznej, przypisujac jej
cnote i zasluge. Sadzil, iz palezy si¢ kara prze-
stepcom i popelniatloby sig wzgledem nich nie-
sprawiedliwosé, pozbawiajac ich takowej.

Tenze Gamelin, ktérego poczatkowo widzimy
niesmiato zdobywajacym uczucie sprytnej Ilodji,
cérki handlujacego “sztychami, kupca Blaise’a, --
jednoczesnie z godnoscig swa sedziowsksa nabiera
powagi i przykuwa do siebie mloda dziewczyne,
dostatecznie zdeprawowana, by ten welon krwa-
wy, otaczajacy Gamelin’a, nie stanowil dla niej
swego rodzaju przepysznej przyprawy. I rozwija
sig romans tych dwojga na tle mordu. krwi, gilo-
tyny, przechodzac w namigtnosé prawie zwyro-
dniata. :

,Elodja, —moéwi autor,—kochala go calem cia-
tem, im wiecej widziala go strasznym, okrutnym,
srogim, pokrytym krwia swych ofiar—tem silniej
go pozadala i pragnefa®,

,Obecnie budzit W niej przestrach, zdawal
sig¢ byé monstrum — bata si¢ go i podziwiala.
W nocy, zwarci usciskiem — krwawy kochanek
i lubiezna dziewczyna —- Zamieniali w milezeniu
pocatunki szalone®.

Milosé ta, rozpalona w plomiefi pozerajacy—
gaénie z Smiercia Ewarysia. Jest on naocznym

g¢wiadkiem upadku i $mierci Robespierre’a, probu-
je odebraé¢ sobie zycie, lecz tylko sig rani i zo-
staje utrzymany przy zyciu jedynie po to, by sta-
to sig zado$é wyrokom sprawiedliwosci. [ oto—
byly artysta-malarz, byty eztonek konwencji, uwig-
ziony w Coneiérgérie w pare dni pédzniej przejez-
dza kolo okna swej ukochanej na wozie, wioza-
cl);m ofiary gilotyny. Towarzyszg mu wrogie
okrzyki sfanatyzowanego ttumu, a z géry, z okna
znanego mu dobrze pokoiku rgka kobieca rzuca
mu gwozdzik czerwony, ulubiony kwiat obojga,
ktérego jednak skrepowane rece wieznia pochwy-
cié nie zdotaly.

A p tem—nowy zgrzyt — nie, to tylko zano-
towana jedna z form zycia z jego wiecznem pra-
wem zmian i rozwoju, Widzimy oto, iz Elodja
pociesza sig wpredee i dla nowego swego kochan-
ka ma tez same pieszczoty, tez same nawet slowa,
ktéremi niegdys$, po pierwszej schadzce zegnala
Gamelina, a ktére autor rozmyslnie powtarza:

SBywaj zdrow, milo$ci ty moja. Oto godzi-
na, kiedy ojciec méj zwyklt wracaé. Jesli usly-
szysz szmer na schodach, biegnij szybko pigtro
wyzej i nie schodZ pdki nie bedziesz zupetnie
pewny, ze nie zostaniesz dostrzezony. Stuknij
trzykrotnie w okno stréza, by Ci otworzono drzwi
na ulice. Bywaj zdréw mitosci ty moja, zycie
moje, duszo moja“.

Sg to réwniez koricowe slowa ksiazki — za-
mykaja niejako w sobie my$l autora. Wszystko
przemija! Na gruzach starego powstaje nowe 2y-
cie, a z niem nowe radosci. Bo zycie jest jedno,
ci ludzie i wypadki to tylko przemijajace nawar-
stwienia i fale, ktére wiatr zmywa.

Konstrukeja ksigzki jest ciekawg. Autorowi
chodzi przedewszystkiem o calo$é, o syntetyczne
ujecie obrazu. Wiegc tez romans Ewarysta j Elo-
dji nie stanowi gléwnej osi fabuly. Jest on epi-
zodem réwnoplanowym z innemi, potrzebnym dla
wypuklenia zasadniczych punktéw. Postacie oboj-
ga kochankow nie wysuwaja si¢ na plan pierw-
Szy — mamy tu calﬁ' szereg ludzi rzconych mimo-
choden:, a wszystkie razem obrazuja wlasciwie
catosé.

Wiec lagodna, jasna postaé duchownego za-
konu Barnabitéw, ojca Louguemare, szlachetna,
pelna sity filozofa Brotteaux, ogromnie wdzigczna
16-letniej dziewczyny uliczne] Atenais, — malej
poganki — wiele innych. Dzieje tych trojga sta-
nowia moze wlasrie najpiekniejsze stronice ksigu-
ki. Oto niedowiarek Brotteaux wyrywa z rak roz-
bestwionego tlumu ojca Longuemare i daje mu
schronienie w swej izdebece, na strychu. Dawniej,
przed rewolucjalBrotteaux—byt zamoznym wiasei-
cielem hoteliku, wydajagcym wspaniale obiady dla
gwiazd scenicznych. Rewolucja — zabrala mu do-
statek, antyki, porcelany, powozy. Wieec maluje
teraz sprzedawane na ulicy portrety, pisze mo-
wy okolicznosciowe za susy, wycina i maluje
pajace.

W dni kilka pézniej ma inne spotkanie: nie-
znana mu dzieweczyna uliczna blaga go, by ja
ukryl, bowiem jest $cigana i grozi jej wiezienie.
Rewolucja, pragnac oczyscié obyezaje, burzy i roz-
bija domy rozpusty. W dodatku dziewczyna wznio-
sta okrzyk: ,Niech zyje krol«.

1 znowuz Brotteaux wprowadza ja do siebie,
pytajac ojca Longuemare, czy nie ma on nic prze-
ciw temu.

— Jakiem prawem mialbym sie sprzeciwiaé
moéwi zakonnik z ecala prostota — czyz obecnosé
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Je] mialaby mi ubliza¢? Skad jednak pewnosé,
zem od niej lepszy“

»Godziny bily na wiezach koscielnych, Brot-
teaux nie spal, stuchajge spokejnych oddechéw
zakonnika i dziewezyry. Ksiezye, $wiadek daw-
nych jego milosci, wzeszedl, posylajac wewnatrz
mansardy srebrny promien, ktéry zaigral na zlo-
tych wilosach dziewezyny, o$wietlit brwi jej zto-
ciste, nos cienki, usta wypukle, czerwone. Ate-
nais spata, zaciskajac piastki.

— Oto,—pomyslal Brotteaux — jeden ze stra-

szliwych wrogéw republiki.

Gdy Atenais zbudzila sig—byl juz dzien. Za-
konnik byl juz wyszedt. Brotteaux pod okienkiem
czytal swego Lukrecjusza, ksztaleac sie na muzie
tacinskiej, jak #y¢ bez trwogi i bez pragnieri.
W tej chwili wlasnie dusze¢ jego szarpal nie-
pokdj.

Otworzywszy oczy, Atenais, zdumiona, zoba-
czyta nad swa glows sklepienie strychu. Przy-
pomniawszv sobie wnet wszystko, u$miechnela sie
do swego zbawey i wyciagnela ku niemu swe
brudne tapki z checig pieszezoty.

Uniéstszy sig na swem poslaniu, wskazata
opustoszaty fotel, w ktérym zakonnik spedzit
byt noc.

— Poszedi? A czy nie zadenuncjuje?

— Nie, moje dziecko. Trudno znalezié szla-
]chetniejszego czlowieka nad tego starego sza-
enca.

W Jakis czas potem wszyscy troje znajduja
si¢ w wigzieniu, a potem widzimy ich na wspol-
nym wozie gilotyny.

~Dreszcz przeszedt thum, gdy z kolei Atenais
przechodzita. Miata wyglad dziecka. Sklonita sie
przed duchownym.

— Ojecze,—rzekla z prostota --daj mi roz-
grzeszenie.

A ojciec Longuemare, mruczac z powagg sa-
kramentalne slowa, rzekt:

— Cérko, wpadtas w wielki grzech, a jednak
cheialbym przedstawié Panu serce wlasne réwnie
proste — jak jest twoje.

Wskoczyla lekko na woéz. I piers podajac
naprzod, a wznoszac dziecinng swa gléwke za-
wolata;

~Niech zyje krol!«.

Zrobila nastepnie znak Brotteaux, wskazujac
mu miejsce koto siebie. Brotteaux dopomégt wnijsé
barnabicie i zajat miejsce miedzy nim, a dziew-
czatkiem®. Zas stojac juz na gilotynie z calym
spokojem zaznacza ostatnio czytany wiersz ksigz-
ki ulubionej: ,Sic ubi non erimus®.

Czy mégt France daé¢ inny obraz tej epoko-
wej chwili? Czy moze nas dziwié, iz ukazuje
nam ja w_zwierciadle wlasnych przezyé i prze-
myslan? Doskonale odczuwamy, iz calosé wyply-
wala z zalozenia, a zalozenie wynikato jako nie-
odzowna konieczno$é negacyjnego umyshu estety.
Musimy natomiast przyznaé, iz calo$é przeprowa-
dzona jest b. konsekwentnie, epizody zwarte, na-
rysowane silnie, a pod wzgledem formy i budowy
rzecz ta jest bez zarzutu.

A jednak Anatol France éréd mlodego poko-
lenia nie budzi juz poprzednich zachwytéw. Dni
chwaly jego minely. Krytyka mloaa zarzuca mu
powierzchowna znajomosé¢ klasyeyzmu, brak pod-
stawy i glebi.

Jeden z krytykéw pisze o nim:

»Byt on dla naszej literatury tym, kim byt

|
|

K. Flammarion dla nauki, kim czarujacy, drobny
mieszczanin z Amiens Juljusz Verne byt dla spor-
toweow, zapalajacych sig do podrézy odleglych
i niebe-piecznych. 1

Zachwyt taki bezgraniczny -- musimy przy-
znaé — zmniejsza si¢, gdy mamy mozno$é sami
podrézowaé, dojsé sami do zrédet, odkryé sami—
Jacy to byli wistocie profesorowie naszego mistrza
szkoty literackiej“.

Oskarzenie to jest zbyt bezwzglednem—Ana-
tol France jako znawca jezyka, wytworny styli-
sta—ma swe miejsce w literalurze francuskiej
i poréwnanie powyzsze jest raczej zr¢eznym ko-
ziotkiem,—niz ujmujacy istote rzeczy—krytyka.

Wactawa Kislanska.

PRASA POLSKA.

= ,Tygodnik Polski“ zwraca uwage na wzma-
gajacy si¢ prad nacjonalistyczny, ktory strone
negatywna patryjotyzmu robi celem narodowe]
dziadalnosci. Bardzo trafnie zaznacza organ secesji
narodowo-demokratycznej, %e nacjonalizm w zalo-
zeniu pragnie klasé¢ pietno narodowe na wszystkie
dziedziny Zycia i twoérczosci—w praktyce za$ ima
sig zewngtrznych, formalnych znamion. O przy-
kladzie jaskrawym, do jakie] bezmysinej zacieklo-
sci moze dojsé rasowy antysemityzm, ,Tyg. Pol-
SKi“ pisze:

»W artykule, nawolujacym do otrzasniecia ({sie
% supremacji Zydowskiej, zatytulowanym Hto kogo
utrzymugje, czytaliSmy miedzy innemi: ,Kto panuje dzi-
siaj wszechwladnie w nauce o dziejach naszych nowo-
czesnych? Zyd — Szymon Askenazy“, a to, by wska-
zac, ze ,cale obszerne dziedziny naszego zycia ducho-
wego podlegle sa dzis zydom*, dalej zas. ,Gdzie cho-
dzi o ciezka i niewdzigezna prace dobywania bogactw
7z tona ziemi albo nawet o ich najciezszg obrébke, tam
zydéw oczywiscie niema. Gdy jednak chodzi o pusz-
czenie w obieg tych hogactw i o zgarnianie stad zy-
skow — tam sa zawsze obecni i zazarcie bronia swego
monopolu®. : '

Ztézmy na karb nicudolnosei redakeyjnej pierw-
sze wyrazenie, ze wybicie sie uczonego zyda podeia-

nigte jest tutaj pod monopolizowanie zyskéw z danej
gziedziny wytworezosei narodowej, choé ezytelnik po-
pularnej gazetki gotéw pomysle¢, ze prof. Askenazy
robi majatek na swojej kilkunastogodzinnej nieraz pra-
cy ofiarnej, przyjmijmy, ze to tylko zestawienie, ze to
tylko analogja pomiedzy opanowaniem dziedzin zycia
duchowego i ekonomicznego.

Omitimy wogd6le grunt konkreiny danego wypad-
ku, bo zbyt wyraznie chodzilo w nim 0 osobe: profesor
Askenazy nie zdazyl jeszeze dojsé do szezytu otwartej
przed nim drogi ,panowania“, podczas gdy inni zydzi
lub nowochrzezenicy zajeli juz bardziej wplywowe prak-
tycznie stanowiska w organizacji naukowej polskiej.
Porzuémy na razie i strone moralng sprawy, a zwrdc-
my uwage wylacznie na praktyczny pod wzgledem na-
rodowym rezultat takich akeji-

Ludzi zastuzonyech OjezyZnie pragnie sig usunaé
od pracy dla niej. jezeli sa obcego pochodzenia.

Obce pochodzenie jest nie bylejakg wskazdwka,
ze dany pracownik mozZe wnosié¢ niepozadane pierwiast-
ki w dziedzine twdérezoSci narodowej, i obowiazkiem
jest czynnikéw powolanych baczyé. aby nie autoryzo-
waly wplywow szkodliwych.

Nie ulega ten watpliwosei, Ze e¢i, co odznaczyli
prof. Askenazego godno$cia czlonka najwyzszej naszej
instytucji naukowej Akademji Umiejetnosci, uwazali
jego dziela za godne nietylko podziwu. ale i uznania.
Obecni jego cenzorzy nie zaglebiali sig w odezyty wanie
paru tysigey stron jego dorobku, aby wskazac¢ choé je-
dno zdanie, niepolskie duchem. Wystarezyly im wzgle-
dy gienealogizzne do przeciwstawienia swego sadu (tak!)
i spopularyzowania go. S

Ten przyklad dzialalnosci patryjotycznej, tak, ta-
twej, wige pociagajacej, tak podatnej do uzytku dema-
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gogicznego, jest jaskrawym dowodem, jak w nacjona-
lizmie element negatywny nietylko przoduje, ale zdolny
jest przeciwstawic sig zadaniom pozytywnym patryjo-
tyzmu, jak jego formalizm zdolny jest szkodzié¢ istot-
nemu pozytkowi narodowemu, jak zaciemnia i tak u nas
slabg swiadomosé tego. co stanowi istote narodowosci
i co daje narodowi moc trwania®,

Nie wiemy, jaki $wistek pozwolil sobie na
“powyzszy wybryk oburzajacy; przypuszezaé wol-
no. ze albo ,Gazeta Poranna® albo ,Polak-Katolik*
uprawiajgce pogromows naganke na zydéw. Ze
cos$ podobnego wogéle moglo mieé miejsce,—temu
sig dziwié trndno, zwazywszy na wybujaly nastréj
antysemicki spoleczenstwa polskiego, podsycany
lekkomyélnie przez organy Koncentracji, ale ze
prasa powazna nie napigtnowata surowo bezczel-
nej arogaucji ulicznikéw z obozu p. Dmowskie-
go — swiadezy to zbyt wymownie o zaniku w pu-
blicystyce warszawskiej odwagi cywilnej i gonie-
niu za tanig popularnoscia.

Smutny i bolesny objaw.

== Dla charakterystyki zapatrywan endecji
na obecna sytuacje polityczna przytaczamy nie-
wielki ustep z arvtykulu ,Stanowisko polskie“, za-
mieszczonego w jednym z ostatnich numeréw ,Ga-
zety Warszawskiej“. 7 powodu oczekiwanej uchwa-
ly Kola sejmowego we Lwowie, dziennik ten
pisze:

»Opinja polska jest juz od pewnego czasu zanie-
pokojona tem, ze powazne kola polityczne w Galicji
nie ujawnily dotychezas swego stanowiska, 7e pozwala-
Jja na to, by nastroj spoleczeiistwa byt reprezentowany
przez zywiolty niepowolane i nieodpowiedzialne, ktore
korzystaja z zamegtu, by swa wole ogdélowi narzucac.

Opinja polska oczekuje tez od k6l kierowniczych
w Galicji przedewszystkiem wyraznego okreslenia swe-
go stosunku do rzgdu i do panstwa i do tych hasef,
ktére rozbrzmiewaja dzis tak gloéno.

Zdajemy sobie dokladnie sprawe z tego. Ze rzecz
to nie jest tatwa, ze stanowisko polakow, liczge sie
z_interesem narodowym polskim przedewszystkiem, mu-
si jednak uwzglednia¢ i to, ze istnienie Austrji daje
gwarancje swobodnego rozwoju cze$ci narodu pol-
skiego*

Nikt nie moze wymaga¢ od politykow galicyj-
skich, by sie nie liczyli z realnemi ezynnikami zycia
i realnemi stosunka:ii polityeznemi, mozna wszakze od
nich wymagaé w chwili stanowczej szerszego ujecia
sprawy i odwagi w wypowiedzeniu i uzasadnieriu swe-
go stanowiska. Mozna wymagac tembardziej, ze w chwili
obecnej nastepstwa konflikiu zbrojnego szkode by nam
tyiko mogly wyrzadzié i ze stanowisko polakéw w pan-
stwach, do ktérych naleza, musi byé¢ szczerze po-
kojowe*

7daniem naszerr, politycy w Galicji moga i po-
winni wyraznié o$wiadezyé, ze interesy kraju. kiory
reprezentujq. sa zgodne z interesami monarchji, o ile
polityka wiederiska stale liczy¢ sie bedzie z interesami
ludéw do monarchji nalezacych®.

Jakze daleko ,Gazeta Warszawska“ odbiegla
od ,Przegladu Wszechpolskiego“, a p. Dmowski,
jadacy na czele ,strazy pozarnej“ w niczem juz nie
przypomina dawnego podréznika do Japonji.

Gtosy rosyjskie.

Chomiakow o wojnie.

B. prezes Ill-ej Dumy w rozmowie ze sp6l-
pracownikiem ,Wiecz. Wremia“, wypowiada swdj
poglad w sprawach balkanskich oraz o stosunku
Rosji do tych wypadkéw:

Powiadaja, ze odniesliSmy zwycigstwo. Gdy-
bysmy postepowali inaczej, Austrja zajetaby Bel-
grad, my za$ dzigki wystapieniom sprytnym obro-

nilismy patstwa batkanskie. Czy tak jest istotnie,
czy uie, nie wiemy, poniewaz nie znamy zupetnie
planéw i zamiaréw naszej dyploma ji. ;

Méwig o naszych tradycjach, o stowianstwie,
ale przecie pod tym wzgledem Rosja nigdy nie
zgadzala sig z rzadem., Ministerjum oswiadczyto,
ze obce mu jest stowianofilstwo, Rosja za§ dowo
dzita czego innego. Nie wiem, co jest lepsze, —
czy byé stowianofilami z koniecznosci, czy tez
otwarcie przyznaé sig do swych sympatji. Wedlug
mnie, jedynie stusznem moze byé stanowisko za-
dania w czasie wlasciwym tego, co jest koniecz-
nem, nie za$ ciagle ustepowaé i wreszcie nic pray-
Jaé tego, co inni proponujq. :

Nie ulega watpliwosci, ze Austrja zamierza
zrobié pewne nowe nabytki, ale w réwnej mierze
jest oczywistem, ze pragnie to ot'zyma¢ darmo,
a nie kosztem wojny europejskiej. Nastepnie
wskazgwano, zo jakoby Anglja i Francja nie opo-
wiedzg sig po naszej stronie, o ile podtrzymamy
zadania Serbji. Kwestja zatem polega na tem,
czy jesteSmy potrzebni Anglji i Francji, cazy ‘ez
nie, Jezeli nas potrzebuja, to tylko jezeli bedzie-
my silni, a jezeli rozpoczniemy wojne, to oczywi-
S¢ie staniemy sig stabsi, co oczywidcie nie moze
byé pozadanem dla obu panstw tréjporozumienia.
dJezeli za$ sprawa tak wladnie sig przedstawia, to
niech postepuja tak, abyémy wojny toczyé nie
potrzebowali, Co do Austrji, to wydaje mi sig, ze
pomimo wszy<tko ustapi 90 proc. tego, co przed-
tem zadala. A wéwezas stowianie powinni byé
wdzigezni Austrji, jako swej dobrodziejce, nam
zas powiedza: a wy moi kochani, potrafilicie je-
dynie wysunaé status quo.

. Oswiadczam sie oczywidcie nie po stronie
wojny, jak i wasza gazeta, jak zresztg wszyscy,
kto dba o godno$é Rosji. Niech Bég nas za-
chowa od wojny, Ale szlismy wtasnie po tej dro-
dze, ktéra bodaj najpredzej mogta nas doprowa-
dzié do wojny, nie pragnaé zas ponizenia Rosji
i ucisku stowian*bynajmniej nie znaczy bezwarun-
kowo zyczyé sobie wojny. W kazdym jednak ra-
zie Rosja nie moze odpychaé nowego poteznego
slowiariskiego mocarstwa wielkiego.

Logika historji.

Miesigeznik niemiecki ,Nord und Siid“ po-
swigcit ostatni swoj zeszyt wytacznie Rosji. Ar-
tykuly w nim napisane zostaly przez wybitnych
mez6w stanu i politykéw rosyjskich, mianowicie—
przez Kokowcewa, Jcrmotowa, hr. Wittege i in.
Ten ostatni nadeslat artykul, zatytutlowany: Lo-
gika historji*. Ze wzgledu na osobe autora, kto-
ry tak wybitng role odegral w najnowszej historji
Rosji, artykut ten podajemy ponizej w przekladzie
za pismami rosyjskiemi:

: »Rosja znaiduje sig obecnie w stanie przej-
sciowym. Nie mamy ani prawdziwego konstytu-
cjonalizmu, ani absolutyzmu. W naszem zyciu
politycznem ukazuja sie zjawiska nienormalne.
W chwili, kiedy Rosja z wysokosci tronu zostala
obdarzona najlaskawszym manifestem 17 pazdzier-
nika, oglaszajacym nowe konstytucyjne formy
rzadu, ani partja postepowa, ani tez konserwa-
tywna nie byly w moznosci wnikngé nalezycie
w nowy stan rzeczy. Partja postepowa nie rozu-
miala momentu psychologicznego 1 nie zajeta sig
ona polityka praktyczna w duchu konstytucyj-
nym, lecz domagala sig formy rzadu parlamentar-
nej, ktorej manifest 17 pazdziernika nie miat na
widoku i ktéra w tym czasie nie odpowiadala
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rzeczy wistym potrzebom kraju. Omytka, jaka po-
petnita partja postepowa, polegala na odstapieniu
przez swoje postgpowanie, od prawidlowego zro-
zumienia logiki historji. Nie przewidziala ona, iz
w  biegu historji przeskokéw byé nie moze.
W przyrodzie i historji przeskoki takie nie ucho-
dza nigdy bezkarnie.

Lecz z drugiej strony i elementy krancowo-
konserwatywne nie zrozumialy réwniez owej hi-
storycznej logiki wewngtrznej. Krafcowi prawi-
cowey nie ocenili nalezycie znaczenia owego ru-
chu, ktérego wyrazem byl manifest 17 pazdzierni-
ka. Zadawalajac si¢ nadzieja, iz manifest moze
by¢ zmieniony, nie brali pod uwage, iz jest to
niewzruszony akt woli monarszej.

I oto byly te dwa scierajace sig prady, kto-
rych ztaezenie bylo niemozliwoscia, a ktére natu-
ralnym biegiem rzeczy wytworzyly chaos.

W chwili obecnej ch:os ten ustgpuje miejsca
bardziej okreslonemu porzadkowi rzeczy. Nastrdj
Jest cokolwiek spokojniejszy, ale przedwezesne by-
toby mniemanie, iz réwnowaga polityczna zostala
osiagnigta. Scieranie sig pradow trwa w dalszym
ciagu, a linja wytyczna, odpowiadajaca logice hi-
storycznej, nie zostala dotychczas znaleziona, Opie-
rajac sig jednak na logicznym biegu historji, mo-
zemy powiedzieé, iz Rosja znajduje si¢ obeenie
na drodze do konserwatywnego konstytucjonaliz-
mu. Do tego czasu jednak 2zyé ona bedzie ner-
wowem zyciem politycznem. Postanowienia Dumy
i Rady Panstwa nie zawsze stanowia owoe doj-
rzale] mysli politycznej. Slowem, stan, w jakim
si Rosja obecnie znajduje, jest owym stanem
przejsciowym, przez ktéry przechodza wszystkie
kraje, _zanim wstapia na droge logiki histo-
rycznej.

Co sig za$ tyezv stosunku miedzynarodowe-
go, jestem glgboko przekonany, ze Rosja nie chce
wojny i e, przeciwnie, szczerze dazy do pokojo-
wej polityki miedzynarodowej. Kraj nasz pare lat
temu przezyl cieizkie czasy wojenne i w razie na-
wet, gdyby wojna ta zakonczyla sie dla Rosji
zwycigstwem, kraj powinienby uzyé po niej nale-
zytego wypoczynku. Rosja, w chwili, kiedy for-
my jej panstwowosci dopiero si¢ tworza i wzmac-
niaja, wyjatkowo potrzebuje spokoju, tak we-
wnetrznego, jak i zewnetrznego. Mojem zdaniem,
sytuacja obecnie w Europie jest tego rodzaju, iz
mozemy uwazaé pokdj za zapewniony na wiele
lat. W czasach obecnych wojna europejska przy-
bralaby tak kolosalne rozmiary, iz wszelkie wojny
dotychczasowe stalyby sie w poréwnaniu z nig
dziecigeq zabawa.

Majac na uwadze te straszne nastepstwa, ja- -

kie wojna taka pociagnelaby za soba, zadne
z panstw earopejskich zasadniczo nie moze zy-
czy¢ sobie jej wybuchu. Wojna stanowi zawsze
ryzyko, nawet dla tego, kto pewien jest Zwycie-
stwa. Niema kraju, w ktérym wojna. nawet ZWY-
cigska, nie wywarlaby wplywu ujemnego na do-
brobyt ekonomiczny. Tem sig tez ttomaczy poko-
Jowy nastréj Europy. Niema wiec powodu do
obaw, azeby w najblizszej przyszlosci wybuchnaé
miala wielka wojna europejska. Niebezpieczen-
stwo tego rodzaju grozi nam tylko na Dalekim
Wschodzie, jak wogéle w tych krajach, ktére
znajduja sie poza europejsko-amerykansks cywili-
zacja. Widoczne jest, iz wielkie mocarstwa majg
zamiar podzielié pomiedzy sobg te z poza euro-
pejskich krajéw, ktére dotychezas pozostaly wolne.
Francja zabrata Tunis i Maroko, Anglja—Egipt,
Wiochy—Trypolis, Niemcy —Kongo i t. d. Austrja

wreszcie przytaczyla Bodnig i Hercegowine. Roz-
wiazanie wielkich zadan spétczesnych polegaé be-
dzie na podziale pozaeuropejskich krajow, dlatego
tez jedynym powodem do wojny miedzy wielkie-
mi mocarstwami moze byé konflikt ich wsp6lnych
intereséw na Dalekim Wschodzie.

Przyszta wojna bedzie walka o zdobycze
ekonomiczne. Waszelkie inne kwestje beda stanq-
wily jedynie pretekst do wojny. Jako gwarancje
przysziego pokoju uwazaé nalezy niech¢é ogélng
do wojny i poczucie odpowiedzialnosei za mogace
wynikna¢ nastgpstwa. To wiadnie stanowi we-
wnetrzng logike historji. Zamiast wojownikéw
widzimy teraz spokojnych przedstawicieli prze-
mystu. Sita armji i floty mocarstw europejskich
zapewnia nam tak bardzo pozadany spokdj, a po-
szanowanie, jakie wzajemnie sily te w sobie wzbu-
dzaja, stanowi najtrwalszg rekojmig pokojowej
réwnowagi w Europie.

Kto jest w moznosci objaé i zrozumieé ten
stan rzeczy, ten jasno widzi wewnegtrzng logike
historji“

Odezwa Zwiazku Narodowosci.

Nadeslano nam 2z Paryza odezwe
Zwigzku Narodowosei, ktorg zamieszezamy
ponizej w przekladzie, jako wyraz chara-
kterystyczny szlachetnych niewatpliwie ten-
dencji autoréw, stojacyeh jednak zdala od
steru polityki czynnej,

O samym Zwiazku Narodowosei pi-
saliSmy dos¢é obszernie w N N 26 i 28
»Przegladu Wileliskiego“.

»Larzad gtéwny Zwigzku Narodowosei zwra-
ca sig do nastgpujgcych swych czlonkéw, weho-
dzacych w sklad rzadu panstw Batkanskich pp.:
Danewa, prezydenta Izby bulgarskiej (Sobranja),
Pasicza, prezydenta Rady ministréw Serbji, Ty-
paldo Bassia, dawnego prezydenta Izby greckiej,
wyrazajac nastepujace zyczenie i proszac ich, by
poparli takowe wobec swych paristw.

Zarzad Zwigzku Narodowosci od chwili po-
Wwstania swego wyrazal zawsze pragnienie, by na
potwyspie Batkanskim zapanowala ostatecznie ré-
Wnowaga, oparta na sprawiedliwosci i prawie.
Zalujae, iz $rodki pokojowe byly niedosé silne
dla urzeczywistnienia tego idealu, winszuje pan-
stwom skonfederowanym zwycigstwa, jako zwy-
cigstwa praw, dajacych moznoéé swobodnego roz-
porzadzania soba.

Wyraza zyczenie natychmiastowego pokoju
przez akcje bezposrednia miedzy mocarstwami,
pozostajacemi w zatargu, ktéreby punkta sporne
oddaly do ostatecznego uregulowania sadowi po-
lubownemu.

Wyraza zyczenie swe, by panstwa, stojace
u steru rzadéw balkanskich, zdolne od tej chwili
organizowaé same pélwysep, bez wszelkiej inter-
wencji obcej — wprowadzily na catem tem teryto-
rjum porzadek, ktéry nietylko polozytby kres
gwaltom stuletnim nad ludZmi i mieniem, lecz po
zatem zagwarantowalby najdalej idaca niezalez-
nosé réznym narodowosciom, nie ezyniac rézaicy
migdzy zwyciezcami i zwyciezonymi, bez wzgledu
na jezyk, religje i pochodzenie.

Wyraza nadzieje, ze autonomja -wszystkich
narodowosci bedzie podstaws nowego rzadu poli-
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tycznego, ze panstwa Balkafskie zdolaja zorgani-
zowaé sie doskonale, dajac $wiatu przykiad wy-
$mienity panstwa prawdziwie spéiczesnego, opar-
tego na poszanowaniu wolnosei.

Niektére =z tych narodowoseci: albariczycy,
turcy, wolosi — rozproszone, nie posiadajac srod-
k6w nieodzownych, by stworzyé wlasny rzad pa-
nujacy, ukonstytuowany na zasadach narodo-
wych — niemnie] nie powinny by¢ pomimgte, po-
winny otrzymaé organizacje taka, by zadna grupa
etniczna nie czula si¢ ucisniona, '

~ By te trudnodci rozwigzaé, panstwa Batkan-
skie winny natychmiast po wprowadzeniu nowego
porzadku daé wszystkim tym narodowosciom srod-
ki dla zamanifestowania swobodnego ich woli
przez powszechnag uchwalg (plebiscyt). ey

Bylby to przykfad wielkiej wagi dla idei po-
koju w Europie i wolnosci narodow.

Prezydent: Painlevé, czh. Instytutu,
deput. Paryza.

Wice prezydenci: K. Seignobos, pro-
fesor Sorbony, Emil Arnaud, wice-prez.
biura migdzynarodowego pokoju.

Sekretarz gt. J. Pélissier.
Administrator: J. Gabrys.

NA WIDNOKREGU.

W Bazylei przy udziale 500 delegatéw odbyt
sie nadzwyezajny migdzynarodowy kongres socja-
listyezny. Na porzadku dziennym znajdowal sig
jeden tylko punkt: ocena sytuacji miedzynaro-
dowej i przedsiewzigeie wspoélnej akeji przeciwko
wojnie. ’

Najwigce] przybylo delegatow z Francji —
120 i z Niemiec—75: polakéw bylo 28. Obecni
byli wodzowie socjalistyczni wszystkich krajow:
Bebel, Jaurés, Adler, Bernstein, Vailant, de-Pres-
sensé, Mac-Donald, Keir-Hardi, = Turatti, Perner-
storfer, buigar Zakazow i t. d. Tylko serbscy
socjalisei nie przybyli, tlomaczac sig udzialem
w wojnie.

W sali, gdzie odbywatl si¢ zjazd, wywieszono
czerwone sztandary z napisami przeciwko wojnie.
Po wysluchaniu hymnu miedzynarodowego czlonek
rzadu kantonalnego w Bazylei, socjalista Wulf-
schleger powital kongres w imieniu robotnikéw
szwajcarskich.

Nastepnie odezytano adres, wvstosowany do
kongresu przez prezydenta kantonu Bazylejskiego,
w ktérym jest mowa, ze rzad kantonalny wita
przedstawicieli miedzynarodowego proletarjatu i
z calego serca przylgcza sig do dazen, zmierzaja-
cych ku powstrzymaniu wojny lub przynajmniej
przeszkodzeniu jej w rozszerzeniu sig na calg
Burope.

Deputowany belgijski Vanderwelde, przewo-
dniczacy miedzynarodowego biura socjalistyczne-
go, dzigkowat za to odwazne i szlachetne wystapie-
nie wtadz kantonalnych. ,My, oswiadczyl, zada-
my pokoju na Batkanach i wolnosci republikan-
skiej dla baltkanskich panstw. Austrja nie powin-
na pozbawiaé narodéw batkanskich plodéw walki.
Rosja nie powinna zagrazaé pokojowi. Wybita
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godzina dla franko-niemieckiej i anglo-niemieckie]
zgody.

Po otwareiu kongresu nastapit uroczysty po-
chéd przez ulice miasta, w ktérym wziely udzial
dziesiatki tysigcy osob.

- Pochdd skierowal sie ku najwiekszej w Ba-
zylei katedrze protestanckiej, ustapionej przez
duchowienstwo na urzadzenie wielkiego mityngu
socjalistycznego. Pomiescita ona 5 tys. ludzi, re-
szta pozostala na placu przed kosciotem, gdzie
ustawiono 4 trybuny dla méweow. -

Przy dzwiekach organéw i biciu dzwonéw
otworzono mityng. Obecni byli: rada koscielna,
synod protestancki i prvedstawiciele kantonu i mu-
nicypalnosei.

Pierwszy przemawial prezydent rady kanto-
nalnej prof. Blocher, dziekujac wladzom kosciel-
nym za uzyczenie najgodniejszego gmachu w mie-
$cie na manifestacje w imig pokoju.

Nastepnie deputowany austrjacki Wiktor Adler
podkreslit w mowie, ze socjalisci, ktérzy uchodzg
za wrog6éw porzadku i spokoju, wystepuja w §wig-
tyni chrzescijaniskiej jako obroncy pokoju, obron-
cy kobiet i dzieci, zycia i mienia.

Jaurés powiedzial, ze obok socjalistéw stang
w obronie miljony chrzescijan.

Przedstawiciel Bazylei, przypominajac piesn
Schillera o dzwonach, wyrzekti, ze glosy ich wzy-
wajg zyjacych do obrony zagrozonego zycia, Za-
konezyty mityng $piewy chéru koscielnego.

W drugim dniu obrad przyszla na porzadek
dzienny kwestja stanowiska socjalistycznej mig-
dzynarodéwki wobec wojny.

- Przewodniczacy kongresu. Greulich z Zuri-
chu, prosit, aby rezolucje¢ przeciwwaojenna, wypra-
cowang przez miedzynarodowe biuro socjalistyez-
ne, a postanawiajacg, iz proletarjat calego swiata
urzadzi strejk jednodniowy, jako protest przeciw
wojnie, przyjaé bez zmian i bez dyskusji, co tez
sig stalo.

Oczywiscie demonstracja socjalistyczna nie
wplyneta konkretnie na przebieg obecnego mie-
dzynarodowego kryzysu politycznego.

0 tem, ze sytuacja staje sig bardzo powazna
i niebezpieczenstwo wojny coraz blizsze, swiadceza
deklaracje, jakie ostatnio uslyszala Kuropa z ust
paru odpowiedzialnych kierownikéw polityki za-
granicznej. Zadna z tych deklaracji nie zawiera
wprawdzie tendencji wojennej, ale kazda w pew-
nej mierze zawiera odpowiedz na pytanie, jak sig
w razie konfliktu zbrojnego zamierza zachowaé
dane panstwo.

Po znamiennej mowie Bethimanna-Hollwega,
zawierajacej wyrazna zapowiedZ co do udziatu
Niemiec w ewentualnej wojnie, z tem wigkszem
zainteresowaniem oczekiwano, co powie jego kole-
ga francuski.

Poincaré wyglosil mowe, ale rzeczy najwaz-
niejsze pominal milezeniem. Wspomnial wpra-
wdzie o przymierzu i przyjazni, ale wzmianke tg
wplétt w zdanie, gdzie byla mowa o usitowaniach
pokojowych. Na ogét ton ostatniego przemowie-
nia premjera francuskiego byt wyraznie znizkowy.

Sir Edward Grey oswiadczyt, ze Wielka Bry-
tanja w razie wojny pozostanie neutralng. Oswiad-
czenie to ma wielka donioslosé, gdyz ostatecznie
rozprasza legiendg, jakoby w obecnym kryzysie
migdzynarodowym tréjporozumienie prowadzito
wspblng polityke i okazywato gotowos$¢ poparcia
jej w razie konieczno$ci wspélng akejg zbrojna.

Stanowisko samodzielne Anglji nabiera tem
witkszego znaczenia wobec faktu odnowienia tréj-
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przymierza, przesgdzajacego o solidarnosei Austrji,
Niemiec i Wloch. Termin bowiem zobowiazan
sprzymierzonych uplynie dopiero w polowie roku

1914 1 pozostawalo doéé czasu na odnowienie

umowy. Gdyby ktéry z uczestnikéw trdjprzymie-
rza cheial sig z mego wycofaé, lub tez przewidy-
wal, iz wypadnie mu zajgé odrebne stanowisko
w sprawach wschodnich, to mogl uchylié sig od
podpisania traktatu w obecnym momencie ostrego
naprezenia i odlozyé swq decyzje az do wyjasnie-
nia sytuacji. Tymezasem stalo sig inaczej. Pan-
stwa trojprzymierza oglaszaja odnowienie swego
zwigzku teraz, jakgdyby cheiaty glosno zaswiad-
czy6, 2e wlasnie obecny kryzys wytwarza pomie-
dzy niemi spéjnig naturalna.

Na terenie  wojny — cisza chwilowa. Strony
walczace zawarly rozejm. Bitwy staczaja dyplo-
maci. Zamiast huku armat rozlega sig skrzypie-
nie piér i szmer ukladnych stowek. Bliska przy-
sz10s¢ wykaze, czy pertraktacje te nie wywolajg
niebawem ponownej kanonady.

KRONIKA.

== Stanistaw Krzeminski.

Ouszedl jededn z ostatnich, ktérzy nietylko pamietali
tragiczne wypadki z epoki 1863, ale czyniy w nich brali
udzial, a zarazem jeden z ostatnich z pomiedzy licznego za-
stepu tych, " ktérzy potem, jod haslem postepu i nowych
pradow, zreorganizowa¢ chcieli naréd pod wzgledem ducho-
wym i spoleeznym, zgodnie z warunkami, w jakich sie zna-
lazl po owym wysilku.

Byl kolejno spolpracownikiem kilku pism warzawskich,
najdluzej 6wezesnej ,Gazety Warszawskiej*, korespondentem
7z yZaboru rosyjskiego“ do polskich pism zakordonowych, wy-
dal kilka cennych prae spolecznych, z ktérych najcerniejsze
“25 lat Rosji w Polsce* oraz nalezal do kilku wydawnictw
naukowych i literackich.

Nie ustawszy ani na chwile w ezynnogciach, przypom-
nial sig jeszcze przed kilku laty praca o Komisji Edukacyj-
nej, przyczynkami do zycia i dzialalnosei Hugona Kollgtaja
i w. innych. W dazeniach swych i pracach stal niewzrusze-
nie na stanowisku idealisty, wierzac w zbawienie narodu tyl-
ko pod haslem czystosci mysli i obyezajow, a zarazem mito-
§ci braterskiej. Idealy pigkne, ale nie bardzo ziscié sig da-
jace. To tez, cho¢ czynny do ostatka, choé¢ nie dawno jeszeze
snujacy sig po ulieach, podobny byl raczej do szarego ducha
z przeszlosel, do istoty, nienalezacej do dzisiejszych czaséw,
a majgcej z niemi bardzo malo wspélnosei. niz do spéleze-
snego czlowieka.,

Zmart w Warszawie 16 (29) listopada w 73 roku
zyeia,

= Zgon arcybiskupa Popiela.

W sobote wieczorem zmarl arcybiskup warszawski.
ksigdz Wincenty Teofil Chosciak Popiel.

Urodzony d. 2 lipea 1825 r, we wsi Ozaple Wielkie,
pow. miechowskiégo, uczeszezal pierwotnic na kursa prawne
w Warszawie; w 1856 r. wstapil do seminarjum w Kielcach,
d. 5 sierpnia 1849 r. przyjal Swiecenia kaplaiskie,

Nastepnie w akademji rzymskiej uzyskatl stopien dokto-
ra. teologji. Byl kolejno kanonikiem krakowskim, profesorem
1 wice-regensem sem. kieleckiego. W 1863 r. objal rzady dje-
cezji plockiej. Od 1869 do 1874 r. przebywal w Nowogrodzie,
skad wroeil, jako biskup kujawsko-kallski do Wloctawka.

— Surowe wyroki.

Przed rokiem p. Irena Kosmowska, cérka zZnanego
w Warszawie lekarza, chcac wmozliwié¢ wyjazd na kuracje
Kajetanowi Sawezukowi, wlo$cianinowi-poecie, samoukowi, ze-
brala jego poezjec i wydala je w oddzielnym tomie. W nie-
ktérych z tych utwordw dopatrzono si¢ podburzania do bun-
tu i wdrozono S$ledztwo. Poety Sawezuka nie odnaleziono,
natomiast p. Kosmowska warszawska Izba sadowa skazala na
rok twierdzy.

Ks. Jerzy Sienkiewicz, jako b. redaktor odpowiedzialny
tygodnika wileniskiego »Przyjaciel Ludu®, za artykul Pl
wJak uezyl dzieci ksigdz Bosko*, skazany zostal przez Izbe
sadows pskowsks na 4 lata twierdzy. ;

= Zawieszenie ,,Roli“. : A

P, Suczepan Jelenski zawiadomil w ostatnim numerze
»Roli% Ze z kolieem roku pismo swe na czas dluzszy zawie-
sza. P. Jeleniski stwierdza, 7e moze to obecnie uezynié, gdyz
praca prowadzona przez ,Role“ od chwili jej zalozenia wyda-
Je obecnie rezultaty. Powstal caly szereg .pism, ktore nie
tylko doréwnujg ,Roli pod wzgledem antysemityzmu, lecz
nawet znacznie ja w tym kierunku przescignely” ,Gazeta
Poranna®, »tolak-Katolik“,  Narod', »Dzien*,  Gazela War-
szawska®, e wymienimy tylko najpoezytnicjsze dzienniki pro-
paguja dzis ideje ,Roli* z o wiele wigkszym skutkiem,

Caly sklad redakeji ,Roli“ przechodzi do nowego tygo-
dnika, ktérego wydawnictwo podejmuja z poczatkiem roku
praysztego ks. M. Godlewski i A. L. Szymanski. Tygodnik
ten bedzie nosil nazwe ,Nasz Sztandar®,

= Zamiana

Z szeregu pism istniejacych—od Nowego Roku ubgdzie
miesigeznik ,Kultura Polska“, redagowany . przez Aleksandra
Swiqtochowskiego. Natomiast pod redakejg tegoz wychodzié
poeznie miesigeznik p. t. ,Humanista Polski*'

= Gazeta Bialostocka.

; W Biatymstoku zaczela wychodzié tygedniowa ,Gazeta
Bialostacka* pod redakeja p. Konstantego Kosifskiego. Jest
to plerwsza préba zatozenia polskiego pisma na terenie na-
szego kraju poza Wilnem.

= Czwarta Duma.

Nowa Duma zajeta jest weigz ukonstytuowaniem pre-
zy 'jum. Na prezesa zostal obrany p. Rodzianko. Natomiast
wybor pozostalych czlonkéw natrafia na wielkie trudnosci,
skutkiem niewyraznego i chwiejunego stanowiska pazdzierni-
kowcow. Na tle tem tocza sig weiaz uklady pomiédzy po-
szezegdlnemi frakejami. Od przebiegu ich bedzie zalezalo
utworzenie stalej wigkszo$ei dumskiej.

= W zawieszeniu.

O pusla Jagiellg toczyla sig we frakeji socjalno-demo-
kratyeznej Dumy ozywiona dyskusja.

»Bolszewicy* kategoryeznie odmowili przyjecia posla
warszawskiego do frakeji, poniewaz wybrata go burzuazja,
cho¢ posiada przekonania P. P. S,

»Mieliszewicy“ za$ goraco popierali przyjecie posla Ja-
gielly do frakeji.

Dyskusja przeciggnela sig dlugo w noc. ale bez zadne-
go wyniku, :

Sprawe postanowiono rozstrzygnaé po przvjezdzie po-
sla amurskiego, Ryslewa, ktérego glos moze daé przewage
przeciwnikom, lub zwolennikom posia Jagiety"

Tymezasowo zaproponowano przyjgcie posta Jagietly
z glosem doradezym.

= Deklaracja rzadu.

Deklaracja, ktéra zamierza wyglosié Kokoweow w Du-
mie, nastapi po ukonczeniu wybordw prezydjum. Stanowié
ona bedzie odpowiedz rzadu na mowe prezesa Dumy w tej
czgsci, gdzie Rodzianko poruszyt kwestje polityki wewnetrz-
nej. poczem ma byé dane oswietlenie roli Rosji w sprawach
balkariskich. :

W deklaracji swej ma Kokowcow podkreslié, ze polity-
ka rzadn w stosunku do Finlandji pozostanie nadal taka sa-
ma, przyczem ma byé wyszczeg6lniony szereg projektowa-
nych zarzgdzen w tej dziedzinie. Pozatem ma byé zapowie-
dziane nowe prawo prasowe, ustawa o reformie policji oraz
nowe przepisy o zebraniach i zwigzkach.

= Jezioro wodki-

»Birz. Wied.“ podaja nastgpujace obliczenie wodki, ktoé-
rg wypito w Rosji w przeciagu 6 miesiecy r. 1912,

Wypito jej mianowicie 44 miljony wiader. To stanowi
550 miljonéw litrow, czyli 550,000 metréw szesScienuych-

Gdyby te wodke wylaé do jeduego basenu, to ta-
ki basen réwnalby sie jezioru mniej wigcej takich rozmiaréw:
ﬁOg sgzni dlugosci. 3p sazni szerokosci i 40 sazni glebo-
osei.
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Wystawa przemystu ludowego.

Komitet przemystu domowego przy Wileri-
skim Towarzystwie Kolniczym postanowil na swym
posiedzeniu w dniu 22 pazdziernika t. r. wziaé
udzial w wystawie przemystu ludowego w Peters-
burgu, organizowane) przez Departament Rolnic-
twa i wyznaczonej na miesigc marzec 1913 r.

Celem naszego udzialu w wystawie peters-
burskiej jest daé.obraz spélczesnego stanu prze-
mystu domowego w gubernji wilenskiej.

Wobec powyzsze] uchwaly Zarzad Komitetu
ma zaszezyt zwrécié sig do wszystkich oséb za-
mieszkujacych nasz kraj o laskawe poparcie usi-
towan Komitetu przez nadestanie wszelkich wyro-
béw przemystu ludowego.

Okazy na wystawe winny by¢ madestane do
Wilenskiego Towarz. Rolniczego (Zawalna 9),—nie
pozniej jak 15 stycznia 1913 roku.

Zwrot okazéw wiascicielom nastapi najpézniej
w sierpniu 1913 roku. Komitet zastrzega sobie
prawo, o ile to bedzie mozliwem, wystawienia
okazéw w Wilnie i Kownie.

Na wystawie petersburskiej wszystkie okazy
przestane przez nasz komitet, zostang umieszczone
w osobnym oddziale gub. wilenskiej. :

Kosztéw zadnych wystawey nie punosza, al-
bowiem miejsce na wystawie otrzymujemy darmo,
a koszta przesylki Komitet pokryje.

Nagrody beda wydawane w postaci: dyplo-
méw honorowych, ztetych, srebrnych, bronzowych
medali, listéw pochwalnych, oraz nagréd pieniez-
nych.

% Na wystawe Petersburska przyjmuje sig
wszystko, co wydala twoérczosé ludowa w gub.
wilenskiej, z tem jednak zastrzezeniem, by fo no-
sito cechy preemystu domowego, a nie fabrycznego,
mianowicie:

1. Wyroby przemystu domowego;

Dziat 1. Wyroby z drzewa: stolarstwo, me-
ble, tokarstwo, rzezba, bednarstwo i t. d.

Dzial 2. Koszykarstwo: kosze, meble, wyro-
by z beresty (kory brzozowej), rohozy, stomy,
lipy i t. d.

Dzial 8. Wyroby z metali: $lusarskie, ko-
walskie, lanego zelaza, drutu, otowiu, miedzi.

Dziat 4. Narzedzia rolnicze wyrobu domo-
wego: kosy, sierpy, plugi, brony, wialnie, sochy,
mtiocarnie. :

Dziat 5. Powozy i czesci ich skladowe: 6bo-
dy, kola, katamazki, sanie, duhy (okute i nieokute).

Dzial 6. Wyroby z Inu i konopi, papieru
i jedwabiu: sieci, liny i t. d.

Dziat 7. Tkactwo, koronkarstwo, paciorkowe
roboty i t. d.
Dziat 8. Wyroby ze skéry i szeréci: obuwie,

wyroby rymarskie, kozuchy i t. d.

Dziat 9. Wyroby ceramiczne i garncarskie:
garnki, kafle, cegla, wyroby z gipsu, figurki swie-
tych, baranki i t. d.

Dziat 11. Instrumenty muzyczne: fujarki, du-
dy, skrzypce, cymbaty i t. d.

Dziat 12. Produkiy palenia: wegiel, smola,
dzieheé, sadza, terpentyna, spirytus drzewny i t. d-

I1. Narzedzia i maszyny uzywane w przemysle
domowym:

Dziat 13. Instrumenty, warsztaty tkackie, zar-
na, mloly, heble, skoble, i r6zne ulepszenia w tech-
nice przemyslu domowego, modele, rysunki i t. p.
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: domowego:

Dziat 14. Szkoly, programy, plany, wyroby
uczni i t. p.

Dziat 15. ‘Podreczniki i dziela traktujace
o przemysle domowym, we wszystkich jezykach
krajowych.

Dziat 16. Statystyczne dane grafiki, mono-
grafji i t. d.

IV. Obwarzankarstwo i produkta spozyweze:

obwarzanki, pierniki.

Poszukujemy wige na wystawe i przyjmuje-
rny wszystko co zwiazane z przemysiem domo-
wym, a przez to chcemy poznaé, co posiadamy
w kraju.

Ufni jestesmy, ze spoleczenstwo nasze, takoz
i instytucje miejscowe nie odméwiag swej cennej
pomocy Komitetowi i wzbogaca dziat gub. wilen-
skiej nadestaniem swych zbiorow.

Oddzielne kolekcje moga by¢ grupowane po-
dtug zyczenia wiaseicieli.

Kazdy okaz przeznaczony na wystawe winien
by¢ zaopatrzony w dwie kartki*), ktére nalezy
dobrze przymocowa¢ do eksponatu.

Na wystawie zbiory beda zaasekurowane i pil-
nowaé je bedzie specjalna osoba wyznaczona przez
Komitet.

Wszelkich informacji odnosnie wystawy prze-
mystu domowégo w Petersburgu mozna zasiegnaé
w Tow. Rolniczym (Zawalna 9) codziennie (oprécz
swiat) od 11 rano do 3 po potudniu.

Komitet przemystu domowego
przy Wilenskim Tow. Rolniczym. .

#) Odno$ne kartki w ilosci zgdanej bedg wysylane bez-
platnie po ofrzymaniu zgltuszen udzialu w wystawie,

Odpowiedzi Redakeji.

Esde., Skorzystamy.
Niecierpliwemu: Usprawiedliwiamy sie na innem miejscu.

Tre$¢ numeru.

0d Redakeji.

Nad Warta. — J. S.

Mysli i wrazenia z podrézy. —J. Kuczynskiego

Syndykalizm francuski.—R. Doteggi.

7 krajowej sztuki ludowej. — M. Rl mera.

7 ksiegi ciszy.—J. St. Wierzbickiego.

Nowoczesni aktorzy. —Ed. Weisberg.

Teatr zimowy.— 7. Kleszezynskiego.

Muzyka.—H. Lopuskiej.

Spowiedz poetki—J. Lorentowicza.

Przeglad pismienniczy. — E. Czekalskiego i
St. Posnera.

List do Redakeji.

,Bogowie pragna“, — W. Kislanskiej.

Prasa polska.

Gtosy rosyjskie.

Odezwa Zwigzku Narodowosci.

Na Widnokregu. Kronika. Odpowiedzi Redakeji.
Odeinek: ,Zastygla fala“. — J. Augustyn o-
wicza.
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: Komitet redakeyjny stanowia: K. Loziniska, A. Sikorski, C. Walewska i E. Wietowieyska.

: Dzial poezji prowadzi S. Szadurska. :—: Redakcja—Chmielna 14 m. 14.
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Do nabycia we wszystkich ksiegarniach
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Zadajcie wszedzie »ODOBRIN

tylko MICHALA LEBIEDIEWA.

A =

BRUNHILDA (poemat dramatyczny) £ =

PANI SLONECZNA (dramat). = =

POEZJE. Serja |. s Z-:'

PIESNI WALKI (wyczerpana). a =

DROGI CIERNIOWE. Poezje. Serja II. et £
%W OPUSCILO PRASE DZIELO: T P Informator Handlowy, :

Lowienskie Wyktady Rolnicze BIIRQ ERZEPisywax

A. Skarzynskiej

z lat 1910, 1911 i 1912« Wilno, Tatarska 12, Telefon 1002
- e £5 POSPIECH i DOKEADNOSC.
Tom I (tom drugi wyjdzie za pare miesiecy).
SZEWC
W sklad tego dziela weszly prace: )
Prof. St. Biedrzyckiego: Zasady uprawy mechanicznej gleby. T- KRZYZANOWSK]
Prof. D-ra St. Moszczefskiego: O zmianowaniu. Wilno, Ludwisarska Mo 8.
Prof. D-ra A. Sempotowskiego: Pielggnowanie lak. Obuwie gotowe i na obstalunek.
Radcy A. Wieniawskiego: Kilka uwag o organizacji gospodarstw.
P. 1. Mitobgdzkiego: Nowoczesne podstawy hodowli lasu. SIEGARNIA
Stronic 224-+VIIl duzej 8-ki. Cena rh. 1 kop. 50.
Do nabycia we wszystkich ksiegarniach oraz w Towarzystwie ULTURA ‘S"_':';“;m“ 2.

Wszelkie newosci.

g Rolniczem Kowieniskiem: Kowno, Sadowa 29, % PRENUMERATA PISM.

Wydawea Witold Abramowicz. ; Druk. ,,ZNICZ*, Wilno. Redaktor odpowiedzialny Jan Bajewski.



